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J-Ambassador (Fern Sakamoto, Monday 1% period)
Objective: To reflect upon Japanese culture, identifying stereotypes, reality and possible foreign

perspectives.

To acquire vocabulary necessary in talking about Japanese traditions and objects.
To be able to communicate information about Japan clearly and naturally, without
compromising content or resorting to unnecessary dictionary use.

Course contents: Each unit addressed a different element of the Japanese lifestyle that students
are likely to be questioned about overseas. Students considered reasons behind core
Japanese practices and principles and practiced explaining and discussing Japanese truths
and stereotypes. The course culminated in a workshop with visiting Russian exchange
students, prepared and led by the class members.

General Overview and agenda: This was a small class with just four students. This meant that

students and teacher got to know each other very well and a comfortable class environment
was easy to achieve. All four students were dedicated and attendance was consistent, so it
was possible to carry out some pair and group projects despite the small class number. The
small number facilitated a successful final project class together with exchange students
(who also numbered four). Student surveys indicated that all students felt that they had

learned to better use their English to appropriately explain Japanese customs, foods etc.

Creating Change (Fern Sakamoto, Monday 3™ period)
Objective: To gain awareness of issues facing the global community.
To enhance critical thinking and problem solving skills.

To learn how to apply SMART goals in developing creative solutions.

15



Course contents: Students began by learning a little about various situations in the world today.
They then chose one specific problem to investigate further, and delivered a presentation to
the group explaining the issue in detail. The focus then moved to how to address these
types of problems. Two guest speakers from international NPOs delivered lectures on this
topic, and students worked to develop and present their own action plans, using SMART
goals to suggest something that they could do to help the situation.

General Overview and agenda: Enrollment in this course was very small, making group work
problematic from the onset. Students did however attend consistently and a good group
dynamic was achieved. Guest speaker sessions were attended by other class students to
supplement numbers, and were both well-received. Students had many chances to speak
English in the class, but the tiny class number made such discussions difficult to sustain for
long periods, and also limited the actual ability of the students to “make a difference”. A
larger class number is necessary to make this type of class truly successful so if it is to be
implemented in future adequate care to select an appropriate schedule slot will be
important.

Survival English (Fern Sakamoto, Tuesday 1% period)

Objective: To develop effective strategies for dealing with new situations.
To acquire useful situation-specific English expressions.
To enhance natural communication skills.

Course contents: Each unit students looked at a different social situation that students might

encounter abroad. Students were presented with possible strategies and useful expressions
to help them navigate such situations, and practiced speaking in pairs and small groups.
There was a lot of role-play and speaking practice time in this class.

General Overview and agenda: This class was popular among first grade students and was full

to capacity. Attendance remained consistent throughout and the class atmosphere was very
positive. Students were nervous at the beginning of the course, but were able to relax and
overcome their fear of mistakes as the course progressed. Survey responses indicate that
students enjoyed this class and felt that their conversations skills and confidence improved
as a result of the course. Many students commented positively on the frequent group and
pair shuffling, and on the opportunity to speak a lot without being limited to specific
grammatical structures or questions. This course appears to have met the above objectives
for students, and to have been a good motivational start for these first grade students.

Word Power (Fern Sakamoto, Tuesday 2" period)

Objective: To be able to use online spaced repetition software and develop an effective
autonomous learning practice.
To acquire (at least) 350 new vocabulary items and be able to use them in
conversation.

To gain confidence and fluency in everyday conversation on a range of topics.
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Course contents: Students used free online software to learn words related to the topic of the
week. They then practiced using the new words in class through a range of
conversation-based activities. The final part of each class was devoted to the design and
maintenance of personalised online flashcards for use throughout the week in learning the

next set of target vocabulary.

General Overview and agenda: This class was small with only two students. While this meant
that it was very easy to monitor student progress and troubleshoot any problems with the
software, it made in-class discussions less rich than they would have been with a wider
range of experiences and opinions. Ultimately, students were able to increase their
vocabulary, but the opportunities to speak with others and be motivated by discovering and
using new words in conversation were somewhat limited. Students commented in surveys
that they felt they had learned useful new tools for remembering vocabulary through the
class. There is value in exposing students to online tools such as that used in this class, but
the timing of the class and way to attract students need to be carefully considered in future

courses.

J-Ambassador (Fern Sakamoto, Wednesday 2" period)
Objective: To reflect upon Japanese culture, identifying stereotypes, reality and possible foreign
perspectives.
To acquire vocabulary necessary in talking about Japanese traditions and objects.
To be able to communicate information about Japan clearly and naturally, without
compromising content or resorting to unnecessary dictionary use.
Course contents: Each unit addressed a different element of the Japanese lifestyle that students
are likely to be questioned about overseas. Students considered reasons behind core
Japanese practices and principles and practiced explaining and discussing Japanese truths

and stereotypes. The course culminated in a student project to introduce Japanese cuisine.

General Overview and agenda: Attendance in this class was very consistent, which facilitated
smooth group project work and a good group dynamic. Unfortunately due to teacher illness,
the original mid-semester project (a workshop with JICA trainees) had to be cancelled. In
its place an end-of-semester event was created and students worked positively and actively
to organize the event. Student surveys indicated that they enjoyed the extensive class
discussions in English, and the challenge of preparing their own final project event. Many
commented that due to this class they now feel able to talk about Japan without using

romaji and without relying on dictionaries, which is one of the main goals of the class.

News English (Fern Sakamoto, Wednesday 3" period)
Objective: To deepen understanding of current affairs through the media.
To acquire vocabulary necessary in understanding and talking about news issues.
To practice formulating and expressing personal opinions on current events.
Course contents: Students learned about current events through print, TV and internet media.
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Each class focused on one international or domestic news story. Students learned target
vocabulary related to the topic and held discussions related to the issue. Students also
maintained a news journal, writing about one news story each week and using this to
discuss the week’s news at the beginning of each class.

General Overview and agenda: Situated on a Wednesday afternoon, it was expected that

attendance in this class would fluctuate from week to week depending on university
guidance sessions. Nonetheless, numbers remained fairly good throughout the course, with
between 12 and 20 students attending each class. This class had a very large range of
abilities in participants but requiring students to prepare (via their news journal) each week
ensured that all students were able to speak out at the start of class and seemed to be an
effective equalizer. Students commented that they enjoyed the chance to speak with a range
of people and hear different opinions. Student comments indicated that while for some the
main benefit was in vocabulary acquisition or listening skills, others felt that they learned
more general knowledge about the world. The fluctuating attendance meant that it was
difficult to do any project work or in-depth group work in this class, but it was an
appropriate “lighter” class for Wednesday afternoons.

TED Talks (Fern Sakamoto, Thursday 4™ period)
Objective: To enhance listening skills and get used to a range of accents.
To broaden awareness of world issues.
To enhance critical thinking skills and practice exchanging opinions in English on a
range of topics.
Course contents: Each week students watched one TED Talk and discussed the topic it raised.
Students used audio scripts to navigate spoken academic language, learn new words, and
gain familiarity with English spoken in a range of accents. In the latter part of the course

students chose their own TED Talk, and prepared and led the class based on their talk.

General Overview and agenda: This class attracted a range of grades and ability levels. The
nature of the TED Talks materials however, meant that students were able to access it at
their own level, by watching before class, or printing out the audioscript if they wished to.
Attendance was consistent after the first few weeks, and the classroom dynamic was
relaxed and positive. Students commented in the surveys that they especially enjoyed being
able to choose their own talks and lead a class. One comment suggested that listening to
each TED Talk more times in the class would be beneficial. This is a good point and will
be followed up on in future classes. Another student commented on the need for a clearer
schedule. Teacher illness affected the original schedule and this may have been confusing.

Survival English (Fern Sakamoto, Friday 1* period)
Objective: To develop effective strategies for dealing with new situations.
To acquire useful situation-specific English expressions.

To enhance natural communication skills.
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Course contents: Each unit students looked at a different social situation that they might

encounter abroad. Students were presented with possible strategies and useful expressions
to help them navigate such situations, and practiced speaking in pairs and small groups.
There was a lot of role-play and speaking practice time in this class.

General Overview and agenda: This class was popular and was full to capacity. Attendance

fluctuated somewhat, but a core of dedicated students remained consistent and the class
atmosphere was very positive. Survey responses indicate that students enjoyed this class
and felt that their conversations skills and confidence improved as a result of the course.
Many students commented positively on the frequent group and pair shuffling, and on the
opportunity to speak a lot without being limited to specific grammatical structures or
questions. This course appears to have met the above objectives for students, and to have
been a good motivational start for these first grade students. The fluctuating attendance

could be addressed by moving the class out of the first period timeslot.

Short Essay Writing  (Fern Sakamoto, Friday 4" period)

Objective: To gain an understanding of appropriate composition structure.
To acquire set phrases and vocabulary used in academic writing.
To develop critical thinking skills and be able to write in a logical, well-argued
manner.

Course contents: Students studied appropriate structure, flow and language to use in simple

academic writing. They developed writing and editing skills and extended their academic
vocabulary, while gaining practice with timed and untimed writing tasks.

General Overview and agenda: This class was also offered online for students who had a

timetable clash preventing them from attending. Surprisingly, the students who were most
dedicated to submitting assignments on time were those who were participating in an
online capacity. This suggests that the online option is worth continuing. Informal feedback
gathered from students suggests that the workload for this course was too heavy. Students
agreed that it was necessary to write a lot in order to improve, but they would prefer more
in-class writing time and fewer out-of-class writing assignments. This will be

accommodated to some extent in future classes.

Comparative Study of Cultures: The English-Speaking World 1
(Brett Hack, Monday 4™ period)

Objective: To learn more about the English-speaking world.
To increase interest in travel and global involvement.
To gain experience giving a presentation in English.
Course contents: Each week focused on a different country or region. Students participated in an
interactive lecture interspersed with discussion questions and activities. In the final week,
students gave presentations on regions of their choice.

General Overview and agenda: This class had a high number of strong students from many
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different grades. The competitive “game show” aspect of the course was particularly
successful here. Survey results showed that many students had internalized the course’s
messages of diversity and active interest. The presentations in this class were especially

strong, with students utilizing multimedia in very creative ways.

Research Project and Presentation 1  (Brett Hack, Monday 5" period)
Objective: To be able to work effectively in a group.

To learn how to manage large tasks and set schedules.

To gain experience giving a presentation in English.

Course contents: Students completed long-term group projects of their choice, while learning

the skills and tactics needed to manage a group project. Later units showed how to design
and organize a successful presentation. Projects were presented during the final week of
class.

General Overview and agenda: In this semester, | introduced a “goal phrases” system. During

group work sessions, the students had a list of English phrases connected to project work.
They were encouraged to refer to this list when conducting meetings in order to increase
the level of English in their conversations. Consequently, students used more English in
their group meetings than in previous semesters. However, English use tended to trail off

towards the end of sessions, indicating that the system needs improvement.

Media and Culture (Brett Hack, Tuesday 2" period)
Objective: To be able to experience and talk about media in English.

To develop critical thinking and discussion skills.

To gain experience writing an argumentative essay in English.
Course contents: This class featured units on major media presences in modern life, including
film, comics, popular fiction, SNS, chat culture, ads, and others. After learning some useful
media language and concepts, students participated in these media forms and then engaged in
critical discussion about the issues underlying media and culture. In the final units, students
wrote an argumentative essay about a text of their choice.
General Overview and agenda: The course this semester suffered from a schedule conflict with

upperclassmen’s (the target students) job hunting activities. Consequently, attendance was
a problem. However, all the students participated to the best of their abilities and worked
hard at mastering the critical language skills in the course. Student essays were of high
quality. Students indicated on the survey that they felt their language skills had improved

as well.

Research Project and Presentation 2  (Brett Hack, Tuesday 4" period)
Objective: To be able to work effectively in a group.
To learn how to manage large tasks and set schedules.

To gain experience giving a presentation in English.
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Course contents: Students completed long-term group projects of their choice, while learning

the skills and tactics needed to manage a group project. Later units showed how to design
and organize a successful presentation. Projects were presented during the final week of
class.

General Overview and agenda: Although this class had a mixed dynamic (students from grades

1 through 3) they all displayed excellent teamwork skills and dedication to their projects.
This class also was the most receptive to the “goal phrases” system described above, and
consequently had the most fulfilling English use during meetings. Survey results indicated
that students appreciated the level of freedom the group work afforded them.

Real-Life English Expressions (Brett Hack, Tuesday 5™ period)
Objective: To acquire new vocabulary and expressions used in daily life.
To shift understanding of vocabulary towards real-life application.
To develop the ability and motivation to learn new words by oneself.
Course contents: This class focused on practical vocabulary acquisition, particularly on

figurative expressions, idioms, and other "natural" phrases that are difficult for beginners to
learn. The class also taught beginners how to "be their own teachers" when it comes to
acquiring new vocabulary.

General Overview and agenda: Responding to troubles that occurred with the class during the

previous semester, | simplified the course structure and made it more accessible to
beginner-level students. The results were very satisfying. The first-year students (the bulk
of the class) remained involved and student absence was much less of a problem. The final
dialogues and performances were very entertaining this semester, indicating that my
emphasis on the performative aspects of conversation was a positive change that the

students responded well to.

Get Good at Speaking  (Brett Hack, Wednesday 3™ period)
Objective: To put into practice language and skills studied in other classes.
To extend vocabulary related to a range of topic areas.
To gain confidence and fluency in spoken English.

Course contents: This class combined methods from 3 previous iCoToBa conversation classes —
English Improv, Group Discussion, and the Conversation Coach — into one course. The
course featured a rotating series of units on group discussion, flexibility and quick response,
and free talk.

General Overview and agenda: This course was made to respond to student requests last

semester for a longer and more involved free talk class. The results were very good. The
class quickly understood the rotating structure and thus became more adapt at cultivating
the skills trained. Although student absences were a problem, as with all Wednesday
afternoon courses, the high number of participants ensured that there was always a sizable

group, making for a fun atmosphere. Survey results praised the active nature of the class.
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Research Project and Presentation 3  (Brett Hack, Thursday 4™ period)
Objective: To be able to work effectively in a group.

To learn how to manage large tasks and set schedules.

To gain experience giving a presentation in English.

Course contents: Students completed long-term group projects of their choice, while learning

the skills and tactics needed to manage a group project. Later units showed how to design
and organize a successful presentation. Projects were presented during the final week of
class.

General Overview and agenda: This class had the highest number for students for the course this

semester. Consequently, the energy level was high and friendly competition between
students encouraged high-quality projects and passionate presentations. While some groups
responded well to the “goal phrases” system described above, other groups did not adopt it
fully. The final presentation day was very lively and successful, with students from other

classes attending to support friends and comment on other presentations.

Pronunciation Profiles 1  (Brett Hack, Thursday 5" period)

Objective: To improve pronunciation and intonation, especially of trouble sounds.
To apply learned pronunciation to natural listening and speaking.
To look at how personality and emotion can affect pronunciation.

Course contents: Students listened to a talk by a famous person and isolated a pronunciation

point. After practicing the pronunciation point through drills and games, students returned
to the featured person's talk and reproduced the day's point in a larger text.

General Overview and agenda: The student makeup for this class was ideal for the course: over

20 students, almost all of them in their first year. Consequently, the class dynamic was very
good. This year’s group of students showed very keen enthusiasm in improving their
pronunciation, often staying after class to practice certain difficult sounds and receive
further explanation. Survey results indicated that the combination of pronunciation and

audiovisual media featuring famous speakers was well-received this semester too.

Japan Contents Culture Translation Project (Brett Hack, Friday 2™ period)
Objective: To get practice translating from Japanese to English.

To think about how one culture’s ideas can transfer into another.

To decide what is cool about “cool Japan.”

Course contents: In this class we looked at contemporary Japanese cultural contents - novels,
manga, movies, and television. After discussing the contents and themes of these works,
we practiced translating them into English. In the final weeks, students formed groups and
chose a text to translate fully.

General Overview and agenda: This class had a very interesting group dynamic, since wildly

disparate personality types were attracted to the content. Consequently, discussion was

sometimes stilted. However, the common point of interest in contemporary culture allowed
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students to overcome shyness to a satisfactory degree. The final translation projects
showed a much higher degree of success, with students flourishing in the written medium.
Survey results indicated that the chance to translate from Japanese to English was a unique

and stimulating challenge for many students.

Pronunciation Profiles 2  (Brett Hack, Friday 3" period)

Objective: To improve pronunciation and intonation, especially of trouble sounds.
To apply learned pronunciation to natural listening and speaking.
To look at how personality and emotion can affect pronunciation.

Course contents: Students listened to a talk by a famous person and isolated a pronunciation

point. After practicing the pronunciation point through drills and games, students returned
to the featured person's talk and reproduced the day's point in a larger text.
General Overview and agenda: This class had a smaller number of students, mostly 4" year

students with many other obligations. Consequently, there were more absences that would
be ideal. Also, the light-hearted “edutainment” atmosphere of the course was not ideal for
some of these older students, one of whom indicated on the survey that they would have
preferred a more rigorous class. This lukewarm reception, when compared to the strong
success of the Thursday class, indicated that greater communication about the nature of the

course is needed at the beginning of the class.

Comparative Study of Cultures: The English-Speaking World 2
(Brett Hack, Friday 4™ period)
Objective: To learn more about the English-speaking world.
To increase interest in travel and global involvement.
To gain experience giving a presentation in English.

Course contents: Each week focused on a different country or region. Students participated in an
interactive lecture interspersed with discussion questions and activities. In the final week,
students gave presentations on regions of their choice.

General Overview and agenda: This was a very mixed class. The high number of students made

overall participation successful. However, some more advanced students were unhappy
with the quality of discussion their lower-level classmates added. I added another week of
preparation time for the final presentation, which happily resulted in high-quality
presentations. Several students wrote on the survey that my instruction was easy to
understand, which indicates that I succeeded in keeping a level-appropriate classroom
English.

TOEIC Intensive 1, 2, 3, 4
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[AAA5E

ARSVEEHERES O—/N)T4 1 / El Mundo Hispanico y la

Globalidad (Sergio Neri, Friday 4" period)

Objective: To understand the formation of the Hispanic world in 3 phases of Globalization:
Phase 1, the fusion of different languages and cultures of the Iberian peninsula with foreign
cultures such as Arabic. Phase 2, expansion of the Spanish culture and language to America,
Africa, Asia and its fusion with local cultures. Phase 3, the formation of a pan-Hispanic
culture, scenarios and challenges of the present and the future. We’ll learn accessible
academic vocabulary used in universities of Hispanic countries.

Course contents: The course content was based on a brief description of phenomena and
processes that have given rise to cultural, political, economic and social systems that are
shaping the Hispanic world. These factors were analyzed from the theoretical perspective
of Globality of Peter Sloterdijke and other authors’ theories.

General Overview and agenda: Topics were covered in a general but solid manner, with simple,

easy to understand terms for students who have completed the level B1 and above. These
terms, despite being simple, are used in university education in Spanish-speaking countries.
This can be useful for the students aiming to study in Hispanic countries and for those who

will make a research in Spanish.

Xt R (LEBEXIEEITF —) / Estudios Culturales

Comparativos (Sergio Neri, Tuesday 3" period)

Objective: To try to understand what culture is, how a person relates to its own culture, how
cultures relate with other cultures and how they interact.

Course contents: We analyzed the influence of the culture on its products such as films, music,
food, etc. We used theories of culture, and Post-colonial studies to try to explain cultural
phenomena such as Interculturalism, Transculturation, Acculturation, Pluriculturalism,
Cultural Semiotics, etc. We have compared the cultures of the Hispanic countries and
Japan in aspects such as thinking, beliefs, attitudes and activities of daily life. We learned
easy academic vocabulary used in Spanish-speaking universities.

General Overview and agenda: Students had very active discussions and showed a high sense of

respect and understanding for the culture of the other. That will certainly produce good

results when students confront multicultural issues in their future careers.

Y —FRETODHM: I O—/N)LEH / Metodologia y Léxico

para Proyectos de Investigacion (Sergio Neri, Wednesday 3™ period)
Objective: To better understand some research methods, to manage a research project and to
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acquire certain vocabulary in academic Spanish related to the subject. That will help
students to join regular courses in Spanish speaking universities and to conduct research in
those countries for their assignments or for their graduation papers.

Course contents: Strategies for choosing a subject of research and how to delimitate it. Types of
research approach. Research methods. Research design. Research management. How to
design and conduct interviews and surveys, discourse and vocabulary. Data analysis.
Discussion. Each topic includes academic vocabulary and discourse analysis.

General Overview and agenda: Students learned some strategies that help choosing a subject for

research and delimitating it into feasible objectives, they chose a research method that
suited their objectives and made a group research that included interviews and a survey.
This proved to be useful because most students did not have a clear idea of what they
wanted to research during their study abroad, which was going to start the next semester.
Then they learned how to analyze the results of the interviews and how to design a survey
accordingly in order to find out if the opinions expressed in the interviews were shared by
other Japanese. The students commented that they had lots of fun in these last two steps of

the research. Finally, we learned how to analyze and discuss the results of the surveys.

AA3{tEZ Lt / Habilidades de Presentacion sobre la Cultura

Japonesa (Sergio Neri, Wednesday 4" period)

Objective: The aim of the course is to help students develop a project in which they make a
presentation of a certain topic related to the Japanese culture in order to promote a better
understanding of Japanese culture when students go abroad in exchange programs with
universities of Spanish-speaking countries.

Course contents: We learned how to select topics of Japanese culture in order to make a
presentation of them. We will see how to find information on the selected topic and how to
organize ideas in a text to be used as a guide for the presentation. We moved into planning
and conducting presentations, dividing them into sections in a logical sequence, using
interesting graphics, how to handle the interaction with the public, create interest and
participation, handle questions and answers, etc. The course included easy-to-learn
academic vocabulary used in universities from Spanish-speaking countries.

General Overview and agenda: Students were very active, they did not hesitate practicing in

every class the different skills we learnt. At the beginning, they found it difficult to select
the information that was essential for their presentation and to discard the information that
was not pertinent. We learned strategies for reading and for searching information. With
this and a lot of practice they managed to evaluate text content and discern useful

information.
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RFERIRESEfZ / Comprensién Lectora de Noticias de Actualidad

(Sergio Neri, Monday 2™ period)

Objective: The aim of this course was to help students discern different types of text used in
news. Students learn reading strategies and practice them thoroughly. They get awareness
of discourse and use it to better understand the author’s intention and the opinion of people,
institutions, etc. who play a role in today’s context of Spanish and Latin American
societies.

Course contents: We analyzed the discourse and its different types in the text, what is Pragmatics
and its use in different kinds of text. We studied strategies to read and understand texts. We
learned academic vocabulary used in universities in Spanish speaking countries. We
reviewed different styles and the use of metaphor, irony, idioms, etc. in news about the
current situation of Spain and Latin America.

General Overview and agenda: When students were presented actual pieces of news from

authentic media, they thought they could not read such big texts, containing many idioms
and academic words, but they got a pleasant surprise when they actually did it after

analyzing the text by smaller sections and applying the different strategies we saw in class.

DELE B1 %% / Preparacién para el examen DELE B1

(Sergio Neri, Monday 4™ period)

Objective: The aim of this course is to help students acquire the necessary strategies for succeed
in the DELE B1 test to be conducted in May and in November.

Course contents: We learned strategies to comprehend medium sized texts such as articles, news,
interviews, etc. Also we learned how to write short texts such as letters, comments, etc. We
developed strategies to understand short dialogues and other examples orally. We worked
on strategies for expressing and interacting orally. We used many practice tests for DELE
B1. To be certified in DELE a big amount of vocabulary is required, therefore we studied
vocabulary dividing it into semantic clusters and study as much at home as in class.

General Overview and agenda: Step by step, students developed the necessary skills required in

this test, nevertheless there the dates of the application of the test do not coincide with the
completion of the course, creating as a result, great pressure for the students and professor
in order to work enough to improve the skills in time for the May test. Therefore, it was
necessary to employ extra time to work with the students who were going to do the test in
May. That extra time was dedicated from the iContact time, so that we were able to work

two sessions of half a koma per week. A lot of extra homework was necessary as well.
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DELE A2 %%k / Preparacion para el examen DELE A2

(Sergio Neri, Thursday 4 period)

Objective: The aim of this course is to help students acquire the necessary strategies for succeed
in the DELE A2 test to be conducted in May and in November.

Course contents: We learned strategies to comprehend medium sized texts such as articles, news,
interviews, etc. Also we learned how to write short texts such as letters, comments, etc. We
developed strategies to understand short dialogues and other examples orally. We worked
on strategies for expressing and interacting orally. We used many practice tests for DELE
A2. To be certified in DELE a big amount of vocabulary is required, therefore we studied
vocabulary dividing it into semantic clusters and study as much at home as in class.

General Overview and agenda: Step by step, students developed the necessary skills required in

this test, nevertheless there the dates of the application of the test do not coincide with the
completion of the course, creating as a result, great pressure for the students and professor
in order to work enough to improve the skills in time for the May test. Therefore, it was
necessary to employ extra time to work with the students who were going to do the test in
May. That extra time was dedicated from the iContact time, so that we were able to work
two sessions of half a koma per week. A lot of extra homework was necessary as well.

ERARAL2EE A1-75 X 1/ Espaiiol Basico Nivel Al1-Grupo 1

(Sergio Neri, Tuesday 4" period)

Objective: The aim of this course was to help students get the skills of a language that had never
studied before. During their 1st year, students need more support in getting the founding of
a foreign language. Cultural aspects of the target language should also be included in the
course in order to help them communicate more effectively in Spanish.

Course contents: The contents of this course were selected in order to correspond with the
contents of the courses of Spanish from the regular curricula. This way students were able
to see the same contents from more than one approach, which can help students who had
difficulties with a determined topic. Additionally they had more opportunity to practice the
knowledge already acquired in their regular courses.

General Overview and agenda: Because of the large number of students, the quality of time

dedicated to each student was going to decrease considerably. As a solution to solve this
the class was divided into two groups of 24 and 25 students and half a koma was dedicated
to each group. Although the class time was reduced to half the time, it was considered
better to give attention to every one of the students because this was their 1st year and they
needed more contact with Spanish language. Reducing the number of students in order to
have a full 1 koma class, would let half the students without any class at all. The result was
that many students got very good motivation for Spanish language and for iCoToBa

courses.
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IRARALUEE A1-UF R 2 / Espaiiol Basico Nivel A1*Grupo 2

(Sergio Neri, Friday 2™ period)

Objective: The aim of this course was to help students get the skills of a language that had never
studied before. During their 1st year, students need more support in getting the founding of
a foreign language. Cultural aspects of the target language should also be included in the
course in order to help them communicate more effectively in Spanish.

Course contents: The contents of this course were selected in order to correspond with the
contents of the courses of Spanish from the regular curricula. This way students were able
to see the same contents from more than one approach, which can help students who had
difficulties with a determined topic. Additionally they had more opportunity to practice the
knowledge already acquired in their regular courses.

General Overview and agenda: Because of the large number of students, the quality of time

dedicated to each student was going to decrease considerably. As a solution to solve this
the class was divided into two groups of 24 and 25 students and half a koma was dedicated
to each group. Although the class time was reduced to half the time, it was considered
better to give attention to every one of the students because this was their 1st year and they
needed more contact with Spanish language. Reducing the number of students in order to
have a full 1 koma class, would let half the students without any class at all. The result was
that many students got very good motivation for Spanish language and for iCoToBa

courses.

F 2 NEFEELTDARARALUEE 1 / Espaiiol como Segunda Lengua

Extranjera Al alto (Sergio Neri, Thursday 5™ period)

Objective: This course is for Kendai students who are not specializing in Spanish but are taking this
as a second language as part of their program. The aim of this course is to help students
develop a level of Spanish that enables them to join other courses of iCoToBa addressed to
students of the Spanish specialty. Since the former have less time of Spanish instruction,
more practice is needed for them in order to communicate with the students of Spanish
department.

Course contents: The contents of the course were coordinated according to the contents of the
language classes they already had as part of their curriculum, so that it covers the same
subjects for practice and developing a good performance as well as new topics considered
necessary to improve their communication.

General Overview and agenda: The level of the students were very different on person to person

basis, as consequence of this the results were mixed. Some students were motivated enough
that they were frequently found in iCoToBa talking in Spanish with students of the Spanish
department, their communication was effective. But the results on other students were more
limited and they were not able to sustain conversation in Spanish with other students. More
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work needs to be done in order to find possible answers to this disparity.

[~A13E
FAYBEEBELEERIE I - Deutsche Alltagssprache und

Sprachpraktisches I  (Morten Hunke, Tuesday 1 period)
Objective: How to translate your classroom language skills to real live communication — even

for students at beginner level? How to apply the language learned from regular classes
more efficiently. There will be a strong focus on spoken language in German. This class
was largely based upon: Und du? Sprechsituationen im Unterricht - NEU!

Course contents: Every lesson started off with games or other activities repeating vocabulary

and structures covered in prior lessons. An emphasis was placed upon mastering certain
fields of simple communication well: colours, appearance, character, and food items etc.
Students regularly engaged in speaking tasks in pairs, small groups. Regular writing tasks
were also set.

General Overview and agenda: The agenda was to build as much as possible on last year’s

(positive) experience. This wholly succeeded. The student speaking ratio was even
improved upon. Teacher talking time was regularly below 25% (as measured by an external
observer). Students regularly engaged each other speaking for almost 50% of the time.
Again regular haiku/tanka (homework) tasks were set — on average 2 short writing tasks
per week. For the first time this semester students produced their own performances of
haiku and tanka on video. According to the survey, student’s motivation was increased for
virtually all (4.8) participants. This is a very encouraging figure. The students positively
responded to a lot of time given for conversation and to the frequent repitition of exercises.

All students thought the textbook and the explanations given by the teacher were useful.

FAYBHEEEERSKEE O - Deutsche Alltagssprache und

Sprachpraktisches II  (Morten Hunke, Wednesday 1* period)

Objective: How to translate your classroom language skills to real live communication — even
for students at beginner level? How to apply the language learned from regular classes
more efficiently. There will be a strong focus on spoken language in German. This class
was largely based upon: Und du? Sprechsituationen im Unterricht - NEU!

Course contents: Every lesson started off with games or other activities repeating vocabulary

and structures covered in prior lessons. An emphasis was placed upon mastering certain
fields of simple communication well: colours, appearance, character, and food items etc.
Students regularly engaged in speaking tasks in pairs, small groups. Regular writing tasks

were also set.
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General Overview and agenda: The agenda was to build as much as possible on last year’s

(positive) experience. This wholly succeeded. The student speaking ratio was even
improved upon. Teacher talking time was regularly below 25% (as measured by an external
observer). Students regularly engaged each other speaking for almost 50% of the time.
Again regular haiku/tanka (homework) tasks were set — on average 2 short writing tasks
per week. For the first time this semester students produced their own performances of
haiku and tanka on video. According to the survey, student’s motivation was increased for
all (5.0) participants. This is a very encouraging figure. The teacher’s way of speaking and
explanations were ranked equally as high. As were the teacher’s passion towards the course
and willingness to provide outside examples and to walk thr road less travelled wherever

deemed necessary.

FAYVBEERLEERSE II - Deutsche Alltagssprache und

Sprachpraktisches III  (Morten Hunke, Tuesday 3 period)

Objective: How to translate your classroom language skills to real live communication? How to
apply the language learned from regular classes more efficiently. How do I overcome
inhibitions/difficulties in orally making use of my German? How do I engage in everyday
speech acts even if I'm not 100% sure what to say? There will be a strong focus on spoken
language in German.

Course contents: Every lesson started off with specially designed speaking exercises.

Throughout, the course of the class students gave prepared and impromptu presentations,
performed reading out aloud scenarios — after having identified pauses and major phrasal
stress - wrote their own dialogues, engaged in role play and drama exercises. An emphasis
was placed on aspects of popular culture (football, food and music).

General Overview and agenda: The agenda was to compliment the regular classes of the second

and/or third academic years as accurately as possible. On many, if not most, points on the
questionnaire students gave this class a 5 out of 5: language learning methodology,
teacher’s way of speaking and delivering explanations, materials, teacher’s degree of
commitment, outside explanations and practice opportunities, teacher’s passion towards the
course, and last but not least an increase in the students’ own motivation. Because the class
was very small indeed, the students wished for somewhat larger numbers. This can only be
supported by the teacher himself. Since students choose their own extracurricular iCoToBa
classes on top of regular classes, however, little can be done to influence such factors from
an administrative perspective. It is planned to do extensive advertising for the

corresponding course in the coming semester.
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FAYVBEREEERSEEE IV - Deutsche Alltagssprache und

Sprachpraktisches IV  (Morten Hunke, Tuesday 4" period)
Objective: How to translate your classroom language skills to real live communication? How to

apply the language learned from regular classes more efficiently. How do I overcome
inhibitions/difficulties in orally making use of my German? How do I engage in everyday
speech acts even if I'm not 100% sure what to say? There will be a strong focus on spoken
language in German.

Course contents: Every lesson started off with specially designed speaking exercises.

Throughout, the course of the class students gave prepared and impromptu presentations,
performed reading out aloud scenarios — after having identified pauses and major phrasal
stress - wrote their own dialogues, engaged in role play and drama exercises. An emphasis
was placed on aspects of popular culture (football, food and music).

General Overview and agenda: The agenda was to compliment the regular classes of the second

and/or third academic years as accurately as possible. On many, if not most, points on the
questionnaire students gave this class a 5 out of 5: language learning methodology,
teacher’s way of speaking and delivering explanations, materials, teacher’s degree of
commitment, outside explanations and practice opportunities, teacher’s passion towards the
course, and last but not least an increase in the students’ own motivation. Because the class
was very small indeed, the students wished for somewhat larger numbers. This can only be
supported by the teacher himself. Since students choose their own extracurricular iCoToBa
classes on top of regular classes, however, little can be done to influence such factors from
an administrative perspective. It is planned to do extensive advertising for the

corresponding course in the coming semester.

FAYBHEREEERSKEE V- Deutsche Alltagssprache und

Sprachpraktisches V  (Morten Hunke, Thursday 3™ period)

Objective: How to translate your classroom language skills to real live communication? How to
apply the language learned from regular classes more efficiently. How to overcome
inhibitions/difficulties in orally making use of my German? How to engage in everyday
speech acts even if I’'m not 100% sure what to say? Or even how to express my thoughts?
There will be a strong focus on articulatory and acoustic phonetics, prosody, and spoken
language.

Course contents: Every lesson started off with specially designed speaking exercises and games.
Throughout the course of the class students gave short prepared and impromptu
presentations, or were reading out aloud existing or self-produced scenarios. Topics were
selected according to usefulness for everyday scenarios rather than level of language
difficulty. Thus, a certain tolerance level on behalf of the learner to produce language

material without understanding the entire vocab and/or grammar was an important factor.
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General Overview and agenda: The agenda was to compliment the iCoToBa and regular classes

of the first academic year as accurately as possible. Thus, for this class no textbook
materials were used. The class aimed at creating students’ awareness of and skills in
comprehending and producing German. Students were overwhelmingly satisfied with the
class. 4.7 recorded their level of motivation had increased. In particular did students
appreciate the regular game activities, aimed at improving all aspects of students prosodic
ability and competence. One student requested more explanation in Japanese and there was
concern voiced over the tiny classroom. With more than 30 students in the class and way in
excess of 25 present every week, the classroom was a joke. This must be addressed next
semester.

REFBRE - Testvorbereitung (Morten Hunke, Thursday 4™ period)
g y4'p

Objective: Preparation for German language tests on levels A1 through to B2. A particular focus
will be on understanding and preparing for the differences in format. The course requires
students to practise and study individually. This class aims at preparation for the Goethe
Institut/Osterreichisches Sprachdiplom exams rather than the Japanese format JHf%.

Course contents: Every lesson focus entirely on the student’s own needs and requirements for
study. Students produce their own count down timetable for test prep — with help,
assistance, and feedback from the teacher. They then engage in the weekly prep activities
they set themselves. In class they mostly report and their progress and on difficulties
encountered. Principals for tactics in approaching test tasks were discussed and practised
on mock test materials.

General Overview and agenda: The language ability levels of students differed considerably.

Despite the low (A1) entrance level criteria, students in first year cannot attend this class in
semester 1. Their language abilities are simply too basic. Also, since the university
sponsors participation in J1f% only — a test format that is not recognized in Europe at all —
more thought has been given to how to design a test preparation class that best meets
students’ needs and expectations. This year there was participation in the class of around
8-12 students. In fact, when the OSD exam in June approached even more students joined
the class informally. Out of 13 students taking the exam, eleven passed outright. Only two
students will have to retake parts of the exam. A very good success for our work at
iCoToBa in terms of supporting test preparation.

BH./\D+—<T2 R - Aussprache und Performance

(Morten Hunke, Monday 3™ period)
Objective: This class specifically addresses pronunciation from a performance vantage point.
Students are introduced to a method to improve their own speaking and performing

abilities using an intensive approach making productive use of drama pedagogy and

38



(canonical) poetry. To give a poetry performance at a semester final event in front of a
public audience. This semester, for the first time, a short comical play was added to the
agenda. This was done in order to keep increasing what is demanded of students in terms
of performance abilities.

Course contents: Every lesson started off with activities taking from drama pedagogy. These

were aiming to improve the students’ ability to control voice projection, facial expressions,
gestures, and body posture in relation to an audience. The safe non-intimidating
environment within the group and the classroom were of vital importance here. Students,
furthermore, picked a poem with which they thenceforth engaged with for a large part of
the semester.

General Overview and agenda: Eight students started the course this semester and all eight

joined in the semester final Gedicht+Performance plus @ . A success in itself. An
encouraging majority (4.0) commented they had improved their language skills using the
newly introduced method. The request for speaking materials outside the realm of poetry
from last semester has been answered. Students felt their motivation to study further had
improved considerably (4.8). 4.9 commented they could feel the teachers’ passion towards
the class and the subject.

BA#I - Japanbotschafter (Morten Hunke, Wednesday 3™ period)
p

Objective: This class will feature a number of highly practical activities to make you more
prepared for your student life in Germany. There will be input from current German
students and Japanese Kendai returnee students. Students will (re-)discover Japan and
Japanese culture from the vantage point of a foreigner. This outlook will be added onto
with their own view and understanding of things. The class will be aiming at providing

practical skills wherever possible.

Course contents: The most important lesson to take away from this class is the difference in
perception about things Japanese from individual to individual and from outside and inside
Japan. Stereotyping ought to be avoided wherever possible. Students actively learned how
to introduce their own country and aspects of its culture in the target language German.
Multimedia resources were used as well as a number of presentation and discussion
formats in order to liven up the cross cultural content of the class. Aspects of popular
culture and student life in both countries were emphasised in terms of topics. Some of the
posters produced contributed actively to showcasing the German partner universities at
Open Campus and Germany study events.

General Overview and agenda: The class make up represented students from year 2 and year 3.

The atmosphere in class was very good. A lot of time could be spent on preparing students
actively for study abroad experiences. Since the class was comparatively large this
semester a lot of project work was engaged in. Students produced videos in groups,

introducing the university and Japanese dishes. Students overall liked the class and their
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motivation to study further was largely increased (4.7). Up 0.5 points from last semester
4.3 of students felt their language ability had improved through participation in the class.

F 4 v O X & : B = 4 7 - Deutsche Kultur>

Auslandsstudiumsnachbetreuung (Morten Hunke, Tuesday 224 period)

Objective: This class is taking a closer look at German food culture and the sphere of cross
cultural issues between speakers of German and Japanese. It is aimed at both returnee
students and students who have not (yet) been abroad. Practical speaking and presentation
as well as research skills are the focal aspects of attention.

Course contents: The class aims at taking students with higher than average ability in German
courtesy of a study abroad stay further and to allow them to improve their language skills
even further. The content featured debates about social issues in Japan and Europe, looking
back at one’s past and childhood, discussing job prospects and job hunting practices in
Japan and Germany and many other engaging subjects.

General Overview and agenda: Finding a suitable date and time for the class proved tricky at the

beginning of the semester. However, in the end a slot could be found that at least 6 students
a week could make. In reality, there were seldom more than 3 students present. This class
is especially suffering under the job hunting activities students need to undertake. Still 4.8
of the students felt their motivation had increased. The casual atmosphere was also
commented on positively. Most students thought the course met its aims (4.6). More
student speaking time and opportunities would be much welcomed by both the students
and the teacher. However, with the extreme irregularity in attendance this is something not

casily accomplished.

) —FHETOP I - Forschungs- und Prisentationsprojekt

(Morten Hunke, Thursday 5" period)

Objective: Doing research in the target language German is an important aspect of preparation

for studying abroad in a German speaking country. Academic practices vary considerably

to those in Japan. This is something students will be led to practically embrace throughout

the course of the class. In three stages: group presentation, pair presentation, the level of
responsibility for the individual student gradually rises.

Course contents: For the group presentations, students presented German language films in

groups of twos and threes. The pair presentation was a written report interpreting and
analysing the findings from interviews with German speakers and Japanese natives about
their habits as to how to celebrate Christmas, New Year’s Eve and the New Year. For the
individual presentations a number of German (popular) cultural topics were chosen. The
presentations took place on one day. They were video recorded.

General Overview and agenda: The atmosphere in class was very good. Although, it became
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apparent that especially for the students from year 2 it was sometimes not easy to complete
all the tasks with ease. All students performed in the final presentation event. The blend of
students from year 2 and 4 made worked very well this year and has to be deemed
maximally beneficial learning environment for all involved. Almost all participants felt
their motivation to study the target language and culture further to have increased through
participating in the course (4.9). Students also largely felt their language level had
improved (4.6).
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Collaborative Project (Fern Sakamoto & Atsumi Miyatani, Wednesday 4" period)
Objective: To learn fieldwork skills and apply them to interview local businesses and gather
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information about them.

To consider traditional Japanese techniques and crafts from an "outside" perspective
and find ways to explain and promote them effectively to a range of audiences.

To write and present polished articles in both Japanese and English effectively
describing and promoting one local business.

Course contents: In the first part of the class students learned techniques for interviewing and
fieldwork. They were assigned groups and local businesses and prepared questions
conducted on-site interviews. Students then came up with concepts to focus on and created
articles in various languages promoting the businesses to different audiences. The course
culminated in a presentation and workshop session where students presented and discussed
their concepts and final articles with company presidents and representatives.

General Overview and agenda: This course was without doubt the most demanding of the

iCoToBa classes offered. Students indicated on course-end surveys that the workload was
indeed heavy, but that the course was rewarding and that they felt that they learned and
grew a great deal. More than specific language growth, students tended to feel that they
benefited in areas of leadership, group work, corporate experience and communication
skills. The final weeks of the course were hectic and students devoted a great deal of their
own time to their final presentation preparations. Future courses need to be better planned

to facilitate a more even distribution of effort across the course.

3.2. 2015 FER BRI £

[<5E

Short Essay Writing (Morita Chua Liang, Monday 1* period)

Objective: To gain an understanding of appropriate composition structure.
To acquire set phrases and vocabulary used in academic writing.
To develop critical thinking skills and be able to write in a logical, well-argued
manner.

Course contents: Students studied appropriate structure, flow and language to use in simple

academic writing. They developed writing and editing skills and extended their academic
vocabulary, while gaining practice with timed and untimed writing tasks.

General Overview and agenda: This class was also offered online for students who had a

timetable clash preventing them from attending. Surprisingly, the students who were most
dedicated to submitting assignments on time were those who were participating in an
online capacity. This suggests that the online option is worth continuing. Informal feedback
gathered from students suggests that the workload for this course was too heavy. Students
agreed that it was necessary to write a lot in order to improve, but they would prefer more

in-class writing time and fewer out-of-class writing assignments. This will be
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accommodated to some extent in future classes.

J-Ambassador (Morita Chua Liang, Monday 3" period)

Objective: To reflect upon Japanese culture, identifying stereotypes, reality and possible foreign
perspectives.
To acquire vocabulary necessary in talking about Japanese traditions and objects.
To be able to communicate information about Japan clearly and naturally, without
compromising content or resorting to unnecessary dictionary use.

Course contents: Each unit addressed a different element of the Japanese lifestyle that students
are likely to be questioned about overseas. Students considered reasons behind core
Japanese practices and principles and practiced explaining and discussing Japanese truths
and stereotypes. The course culminated in a workshop with visiting Russian exchange
students, prepared and led by the class members.

General Overview and agenda: Students and teacher got to know each other very well and a

comfortable class environment was achieved. All students were dedicated and attendance
was consistent, so it was possible to carry out some pair and group projects. Student
surveys indicated that all students felt that they had learned to better use their English to
appropriately explain Japanese customs, foods etc.

TED Talks (Morita Chua Liang, Monday 4" period)

Objective: To enhance listening skills and get used to a range of accents.
To broaden awareness of world issues.
To enhance critical thinking skills and practice exchanging opinions in English on a
range of topics.

Course contents: Each week students watched one TED Talk and discussed the topic it raised.
Students used audio scripts to navigate spoken academic language, learn new words, and
gain familiarity with English spoken in a range of accents. In the latter part of the course
students chose their own TED Talk, and prepared and led the class based on their talk.

General Overview and agenda: This class attracted a range of grades and ability levels. The

nature of the TED Talks materials however, meant that students were able to access it at
their own level, by watching before class, or printing out the audioscript if they wished to.
Attendance was consistent after the first few weeks, and the classroom dynamic was
relaxed and positive. Students commented in the surveys that they especially enjoyed being
able to choose their own talks and lead a class.

Global Leader (Morita Chua Liang, Tuesday 4™ period)

Objective: To prepare students to function and lead in global, intercultural contexts.

Course contents: The students took turns to lead a lesson and choose a topic relevant to global
leadership.

General Overview and agenda: The students were keenly aware of the issues in today’s world of
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globalization and intensified internationalization. Through discussion we were able to

analyze and delve more deeply into the issues.

News English (Morita Chua Liang, Wednesday 3" period)

Objective: To deepen understanding of current affairs through the media.
To acquire vocabulary necessary in understanding and talking about news issues.
To practice formulating and expressing personal opinions on current events.

Course contents: Students learned about current events through print, TV and internet media.

Each class focused on one international or domestic news story. Students learned target
vocabulary related to the topic and held discussions related to the issue. Students also
maintained a news journal, writing about one news story each week and using this to
discuss the week’s news at the beginning of each class.

General Overview and agenda: Situated on a Wednesday afternoon, it was expected that

attendance in this class would fluctuate from week to week depending on university
guidance sessions. Nonetheless, numbers remained fairly good throughout the course. This
class had a large range of abilities in participants but requiring students to prepare (via their
news journal) each week ensured that all students were able to speak out at the start of
class and seemed to be an effective equalizer. Students commented that they enjoyed the
chance to speak with a range of people and hear different opinions. Student comments
indicated that while for some the main benefit was in vocabulary acquisition or listening
skills, others felt that they learned more general knowledge about the world. The
fluctuating attendance meant that t was difficult to do any project work or in-depth group
work in this class, but it was an appropriate “lighter” class for Wednesday afternoons.

Survival English (Morita Chua Liang, Friday 1% period)
Objective: To develop effective strategies for dealing with new situations.
To acquire useful situation-specific English expressions.
To enhance natural communication skills.

Course contents: Each unit students looked at a different social situation that students might

encounter abroad. Students were presented with possible strategies and useful expressions
to help them navigate such situations, and practiced speaking in pairs and small groups.
There was a lot of role-play and speaking practice time in this class.

General Overview and agenda: This class was popular among first grade students. The class

atmosphere was very positive. Students were nervous at the beginning of the course, but
were able to relax and overcome their fear of mistakes as the course progressed. Students
enjoyed this class and felt that their conversations skills and confidence improved as a
result of the course. Students commented positively on the opportunity to speak a lot
without being limited to specific grammatical structures or questions. This course appears
to have met the above objectives for students, and to have been a good motivational start

for these first grade students.
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Topic Talk (Fern Sakamoto & Teobesta Tesfa Endrias, Friday 3™ period)

Objective: To learn useful vocabulary related to everyday topics and those of personal interest.
To enhance natural conversational ability over a broad range of topics.
To develop effective communication strategies.
To gain confidence and enjoy communicating in English.

Course contents: The main goal in this class was to talk a lot. Each week students learnt some
new words and expressions related to an everyday topic and spent most of class time
talking with the guidance of two students assigned to lead the discussion. Students
practiced giving opinions, asking questions, and keeping up a natural conversation while
building their confidence and fluency. Informed of each week’s topic in advance, students
had to prepare ten new words related to the topic as preparation before class.

General Overview and agenda: It was a bit of a challenge to take over a class mid-semester and

I wish we had had a class to get to know each other a little better before we picked up from
where Fern had left off. As the students were meant to lead a class and they had already
prepared their material, both our personal introductions and their efforts suffered a bit.
With time, the atmosphere got more relaxed but that they spent most of the class talking
about that day’s prepared topic meant that it took much longer than necessary to break the
ice. As a whole, the students were very keen to talk and they did not need much
intervention to express themselves in their little groups while those leading the class came
well prepared to get them going beyond the time allocate for their activity. Each pair got to
experience what it is like to be on the other side of the classroom when they played the role
of the teacher. The process of researching, preparing and presenting their activity to
classmates proved a valuable experience to them, teaching them at the same time what it
means to try to interest unmotivated or even combative students with what had taken so
much effort to prepare. I rarely had to intervene as the teacher, however. Having the
support of a partner as well as their complimentary set of skills helped the leading pair see
each other through some of the minor difficulties. As participants, not all students were
serious about their vocabulary preparation but so long as they were present, most proved
diligent and cooperative. That their classmates had chosen interesting topics for them to
discuss while actively encouraging them to express their varying opinions assured the

success of every class.

What’s so funny? (Fern Sakamoto & Teobesta Tesfa Endrias, Friday 4" period)
Objective: To watch/read examples of comedy from around the world and discuss the humour
therein.
To consider what makes people in different parts of the world laugh.
To examine linguistic mechanisms involved in humor understanding.

Course contents: Students watched or read various comedic episodes and considered what

people in different parts of the world tend to find funny. We discussed linguistic and
cultural aspects of humour after understanding the basics of the (neuro) biology of laughter
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itself. Students found their own examples of humour popular in specific parts of the world
and considered just what made them so funny.
General Overview and agenda: Trying to explain and understand humour can easily kill the

enjoyable aspect of what makes something exactly funny. However, the six students who
attended each class of the semester after I took over had the intellectual curiosity and
ability to see beyond the challenge. They seemed to enjoy the theory as much as the
laughter to be had while watching examples of comedy. As a result, that none of them had
done the reading assigned came as a surprise. They never failed to come to class without
having completed their group work, however and that helped lessen any tensions that
might have ruined the otherwise excellent atmosphere, which had quickly been established
right from the start of our meeting. In fact, each pair’s presentation addressing the humour
in an English speaking country, complete with the appropriate examples and theoretical
explanations was impressive while the way they expertly and creatively weaved together
what we learnt in class when producing their humorous routine exceeded my expectations.
In the, I was happy to learn that they had found the class both enjoyable and educational,

having found an answer to the questions that had motivated them to enroll.

Research Project and Presentation 1  (Brett Hack, Monday 2" period)
Objective: To be able to work effectively in a group.

To learn how to manage large tasks and set schedules.

To gain experience giving a presentation in English.

Course contents: Students completed long-term group projects of their choice, while learning

the skills and tactics needed to manage a group project. Later units showed how to design
and organize a successful presentation. Projects were presented during the final week of
class.

General Overview and agenda: In this semester, I introduced set of “planning documents” that

aided students in planning out the steps of their project and dividing work. These
connected to the “goal phrases” system from last semester to encourage more English use.
This system worked well in this class, which consisted of four first-year students. The extra
guidance allowed them to successfully complete the meeting sections of the class.

Comparative Study of Cultures: The English-Speaking World 1
(Brett Hack, Monday 4™ period)

Objective: To learn more about the English-speaking world.
To increase interest in travel and global involvement.
To gain experience giving a presentation in English.
Course contents: Each week focused on a different country or region. Students participated in an
interactive lecture interspersed with discussion questions and activities. In the final week,
students gave presentations on regions of their choice.

General Overview and agenda: This class had a number of students from many different
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departments. Although it was a quieter class than usual, students still paid attention and
participated well. Survey results showed that many students enjoyed the audiovisual
aspects of the class. The presentations in this class displayed a good command of visual
aesthetics, in part because many students had taken my Research Project and Presentation

class before.

What is “Japan,” anyway? (Brett Hack, Tuesday 2™ period)

Objective: To develop a critical awareness of how conceptions of Japan are formed.
To be able to form opinions on and discuss contemporary social issues.
To learn how to write an academic argument paper in English.

Course contents: This class was for advanced learners, especially those who have completed a

study-abroad program. It was an immersion course using real theoretical texts. We
examined how concepts of Japan and Japanese identity are in need of reevaluation as the
country moves through the global and digital 21st Century. Students wrote theoretical case
studies and participated in a conference in iCoToBa.

General Overview and agenda: This class benefited from a large number of “veterans” —

students who had taken my advanced classes before. They participated actively in their
discussions and encouraged newer students who were at first intimated by the level of
difficulty. Consequently, the quality of discussion grew as the semester progressed. The
final papers and conference were also great successes, and indicated the large amount of
linguistic and critical skills the veterans had obtained through this kind of CLIL instruction.

Real-Life English Expressions and Idioms  (Brett Hack, Tuesday 4" period)
Objective: To acquire new vocabulary and expressions used in daily life.
To shift understanding of vocabulary towards real-life application.

To develop the ability and motivation to learn new words by oneself.

Course contents: This class focused on practical vocabulary acquisition, particularly on
figurative expressions, idioms, and other "natural" phrases that are difficult for beginners to
learn. The class also taught beginners how to "be their own teachers" when it comes to
acquiring new vocabulary.

General Overview and agenda: The simplified course structure implemented last semester

continued in this semester as well. The class was a mix of first-year students and
upper-classmen from majors other than English, and the emphasis on performance and free
talk allowed these two groups to share experiences and benefit from contact with each
other. Survey results indicated that students in this semester enjoyed the kinds of phrases

the class provided.

Critical Thinking and Writing Workshop  (Brett Hack, Wednesday 2™ period)
Objective: To understand the concepts and language of critical theory written in English.
To be able to express complex ideas in speech and in writing.
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To prepare to write a graduation thesis or marketing document in English.

Course contents: This small workshop-style class catered to 4th year students in the British and
American Studies department, as well as students in the Collaborative Project class. The
instructor provided advice and editing assistance based on the particular document the
students were working on.

General Overview and agenda: The survey results for this class were overwhelmingly positive.

The small number allowed the instructor to focus on each student’s individual academic
needs. Consequently, students felt this class was instrumental in preparing them to write
their graduation theses. The students in the Collaborative Project class also benefitted from

ideas about “sales languages” in English.

Get Good at Speaking  (Brett Hack, Wednesday 3" period)
Objective: To put into practice language and skills studied in other classes.
To extend vocabulary related to a range of topic areas.
To gain confidence and fluency in spoken English.

Course contents: This class combined methods from 3 previous iCoToBa conversation classes —
English Improv, Group Discussion, and Conversation Coach — into one course. The course
featured a rotating series of units on group discussion, flexibility and quick response, and
free talk.

General Overview and agenda: As with the previous semester, this course fulfilled its role of

providing an opportunity for casual speaking practice. Due to many on-campus schedule
conflicts, student absences were a bigger problem this semester, meaning that the rotating
structure was more difficult to implement. However, the core group of students were active
and got along well, making for a fun atmosphere. Survey results indicated that students

enjoyed the class.

Research Project and Presentation 2  (Brett Hack, Thursday 4™ period)
Objective: To be able to work effectively in a group.

To learn how to manage large tasks and set schedules.

To gain experience giving a presentation in English.

Course contents: Students completed long-term group projects of their choice, while learning

the skills and tactics needed to manage a group project. Later units showed how to design
and organize a successful presentation. Projects were presented during the final week of
class.

General Overview and agenda: This class had the highest number of students for the course this

semester, and included many self-motivated students from years 1 through 3. Consequently,
project work was very smooth. Final presentations were especially creative in this class,
with the presenters using realia, music, skits, and product demonstrations to increase
audience interest. English use tended to trail off in the free work sessions, so I required the

students to at least begin and end their meetings in English using the phrases from the
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course.

Study English with Movies (Brett Hack, Thursday 5® period)
Objective: To learn methods for independent English study using movies.
To improve listening and vocabulary.
To become more motivated to study at home.

Course contents: This was not exactly a class but more of a study skills workshop. American
films were shown in class. After this, the instructor showed various methods through which
one might use the film at home to work on developing English language skills. These
methods were utilized in class, and students were encouraged to try them at home using
films of their choice.

General Overview and agenda: Due to the nature of the topic and the accessible class level, this

class had an excessively high enrollment. Anticipating a number of “ghost” students due to
the complications in our registration system, I did not perform a cut. Within three weeks
the class stabilized to a good number of 24 students, who all enjoyed the fun atmosphere of
the class. Survey results indicated that students felt the class was well-structured to suit

their needs.

What is “Global,” anyway?  (Brett Hack, Tuesday 3™ period)

Objective: To develop a critical awareness of the global forces at work in our daily lives.
To be able to form opinions on and discuss contemporary global issues.
To learn how to think and write critically in English.

Course contents: This class was for advanced learners, especially those who have completed a
study-abroad program. It was an immersion course using real theoretical texts. We
examined how language, politics, economy, culture, and identity are changing as they enter
a global frame of reference.

General Overview and agenda: This class unfortunately had only two students enrolled.

However, both of these students had excellent English skills and were very motivated to
learn and discuss the topic of globalism. Therefore, I changed the orientation of this class
towards a more casual “idea session” format, while maintaining the rigor of the reading
material and contents. Instead of written essays, the final project had each student lead one
full class session, choosing readings material and discussion topics.

Comparative Study of Cultures: The English-Speaking World 2
(Brett Hack, Friday 4™ period)
Objective: To develop a critical awareness of the global forces at work in our daily lives.
To be able to form opinions on and discuss contemporary global issues.
To learn how to think and write critically in English.
Course contents: This class was for advanced learners, especially those who have completed a

study-abroad program. It was an immersion course using real theoretical texts. We
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examined how language, politics, economy, culture, and identity are changing as they enter
a global frame of reference.
General Overview and agenda: This class unfortunately had only two students enrolled.

However, both of these students had excellent English skills and were very motivated to
learn and discuss the topic of globalism. Therefore, I changed the orientation of this class
towards a more casual “idea session” format, while maintaining the rigor of the reading
material and contents. Instead of written essays, the final project had each student lead one

full class session, choosing readings material and discussion topics.
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ARAVEEMALTA—/\)T 1 1 / El Mundo Hispanico y la

Globalidad (Sergio Neri, Friday 4™ period)

Objective: To understand the formation of the Hispanic world in 3 phases of Globalization:
Phase 1, the fusion of different languages and cultures of the Iberian peninsula with foreign
cultures such as Arabic. Phase 2, expansion of the Spanish culture and language to America,
Africa, Asia and its fusion with local cultures. Phase 3, the formation of a pan-Hispanic
culture, scenarios and challenges of the present and the future. We’ll learn accessible
academic vocabulary used in universities of Hispanic countries.

Course contents: The course content was based on a brief description of phenomena and
processes that have given rise to cultural, political, economic and social systems that are
shaping the Hispanic world. These factors were analyzed from the theoretical perspective
of Globality of Peter Sloterdijke and other authors’ theories.

General Overview and agenda: Topics were covered in a general but solid manner, with simple,

easy to understand terms for students who have completed the level B1 and above. These
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terms, despite being simple, are used in university education in Spanish-speaking countries.
This can be useful for the students aiming to study in Hispanic countries and for those who

will make a research in Spanish.

H& Xt R(LEEXIEEESF—) / Estudios Culturales

Comparativos (Sergio Neri, Wednesday 4" period)

Objective: To try to understand what culture is, how a person relates to its own culture, how
cultures relate with other cultures and how they interact

Course contents: We analyzed the influence of the culture on its products such as films, music,
food, etc. We used theories of culture, and Post-colonial studies to try to explain cultural
phenomena such as Interculturalism, Transculturation, Acculturation, Pluriculturalism,
Cultural Semiotics, etc. We have compared the cultures of the Hispanic countries and
Japan in aspects such as thinking, beliefs, attitudes and activities of daily life. We learned
easy academic vocabulary used in Spanish-speaking universities.

General Overview and agenda: Students had very active discussions and showed a high sense of

respect and understanding for the culture of the other. That will certainly produce good

results when students confront multicultural issues in their future careers.

Y —FRETOT I/ TA—/N)LEH / Metodologia y Léxico

para Proyectos de Investigacion (Sergio Neri, Wednesday 3 period)

Objective: To better understand some research methods, to manage a research project and to
acquire certain vocabulary in academic Spanish related to the subject. That will help
students to join regular courses in Spanish speaking universities and to conduct research in
those countries for their assignments or for their graduation papers.

Course contents: Strategies for choosing a subject of research and how to delimitate it. Types of
research approach. Research methods. Research design. Research management. How to
design and conduct interviews and surveys, discourse and vocabulary. Data analysis.
Discussion. Each topic includes academic vocabulary and discourse analysis.

General Overview and agenda: Students learned some strategies that help choosing a subject for

research and delimitating it into feasible objectives, they chose a research method that
suited their objectives and made a group research that included interviews and a survey.
This proved to be useful because most students did not have a clear idea of what they
wanted to research during their study abroad, which was going to start the next semester.
Then they learned how to analyze the results of the interviews and how to design a survey
accordingly in order to find out if the opinions expressed in the interviews were shared by
other Japanese. The students commented that they had lots of fun in these last two steps of

the research. Finally, we learned how to analyze and discuss the results of the surveys.
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BAI{LZFL > / Habilidades de Presentacion sobre la Cultura

Japonesa (Sergio Neri, Monday 5™ period)

Objective: The aim of the course is to help students develop a project in which they make a
presentation of a certain topic related to the Japanese culture in order to promote a better
understanding of Japanese culture when students go abroad in exchange programs with
universities of Spanish-speaking countries.

Course contents: We learned how to select topics of Japanese culture in order to make a
presentation of them. We will see how to find information on the selected topic and how to
organize ideas in a text to be used as a guide for the presentation. We moved into planning
and conducting presentations, dividing them into sections in a logical sequence, using
interesting graphics, how to handle the interaction with the public, create interest and
participation, handle questions and answers, etc. The course included easy-to-learn
academic vocabulary used in universities from Spanish-speaking countries.

General Overview and agenda: Students were very active, they did not hesitate practicing in

every class the different skills we learnt. At the beginning, they found it difficult to select
the information that was essential for their presentation and to discard the information that
was not pertinent. We learned strategies for reading and for searching information. With
this and a lot of practice they managed to evaluate text content and discern useful

information.

FFEEIRESEAE / Comprension Lectora de Noticias de Actualidad

(Sergio Neri, Monday 2™ period)

Objective: The aim of this course was to help students discern different types of text used in
news. Students learn reading strategies and practice them thoroughly. They get awareness
of discourse and use it to better understand the author’s intention and the opinion of people,
institutions, etc. who play a role in today’s context of Spanish and Latin American
societies.

Course contents: We analyzed the discourse and its different types in the text, what is Pragmatics
and its use in different kinds of text. We studied strategies to read and understand texts. We
learned academic vocabulary used in universities in Spanish speaking countries. We
reviewed different styles and the use of metaphor, irony, idioms, etc. in news about the
current situation of Spain and Latin America.

General Overview and agenda: When students were presented actual pieces of news from

authentic media, they thought they could not read such big texts, containing many idioms
and academic words, but they got a pleasant surprise when they actually did it after

analyzing the text by smaller sections and applying the different strategies we saw in class.
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DELE B1 %% / Preparacion para el examen DELE B1

(Sergio Neri, Monday 3™ period)

Objective: The aim of this course is to help students acquire the necessary strategies for succeed
in the DELE B1 test to be conducted in May and in November.

Course contents: We learned strategies to comprehend medium sized texts such as articles, news,
interviews, etc. Also we learned how to write short texts such as letters, comments, etc. We
developed strategies to understand short dialogues and other examples orally. We worked
on strategies for expressing and interacting orally. We used many practice tests for DELE
B1. To be certified in DELE a big amount of vocabulary is required, therefore we studied
vocabulary dividing it into semantic clusters and study as much at home as in class.

General Overview and agenda: Step by step, students developed the necessary skills required in

this test, nevertheless there the dates of the application of the test do not coincide with the
completion of the course, creating as a result, great pressure for the students and professor
in order to work enough to improve the skills in time for the May test. Therefore, it was
necessary to employ extra time to work with the students who were going to do the test in
May. That extra time was dedicated from the iContact time, so that we were able to work
two sessions of half a koma per week. A lot of extra homework was necessary as well.

DELE A2 ¥t%€ / Preparacién para el examen DELE A2

(Sergio Neri, Thursday 3™ period)

Objective: The aim of this course is to help students acquire the necessary strategies for succeed
in the DELE A2 test to be conducted in May and in November.

Course contents: We learned strategies to comprehend medium sized texts such as articles, news,
interviews, etc. Also we learned how to write short texts such as letters, comments, etc. We
developed strategies to understand short dialogues and other examples orally. We worked
on strategies for expressing and interacting orally. We used many practice tests for DELE
A2. To be certified in DELE a big amount of vocabulary is required, therefore we studied
vocabulary dividing it into semantic clusters and study as much at home as in class.

General Overview and agenda: Step by step, students developed the necessary skills required in

this test, nevertheless there the dates of the application of the test do not coincide with the
completion of the course, creating as a result, great pressure for the students and professor
in order to work enough to improve the skills in time for the may test. Therefore, it was
necessary to employ extra time to work with the students who were going to do the test in
May. That extra time was dedicated from the iContact time, so that we were able to work

two sessions of half a koma per week. A lot of extra homework was necessary as well.
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BARLEE A1-9F5 X 1/ Espaiiol Basico Nivel Al-Grupo 1

(Sergio Neri, Tuesday 4" period)

Objective: The aim of this course was to help students get the skills of a language that had never
studied before. During their 1st year, students need more support in getting the founding of
a foreign language. Cultural aspects of the target language should also be included in the
course in order to help them communicate more effectively in Spanish.

Course contents: The contents of this course were selected in order to correspond with the
contents of the courses of Spanish from the regular curricula. This way students were able
to see the same contents from more than one approach, which can help students who had
difficulties with a determined topic. Additionally they had more opportunity to practice the
knowledge already acquired in their regular courses.

General Overview and agenda: Because of the large number of students, the quality of time

dedicated to each student was going to decrease considerably. As a solution to solve this
the class was divided into two groups of 24 and 25 students and half a koma was dedicated
to each group. Although the class time was reduced to half the time, it was considered
better to give attention to every one of the students because this was their 1st year and they
needed more contact with Spanish language. Reducing the number of students in order to
have a full 1 koma class, would let half the students without any class at all. The result was
that many students got very good motivation for Spanish language and for iCoToBa

courses.

EBPARAL2EE A1-75 X 2 / Espaiiol Basico Nivel Al1*Grupo 2

(Sergio Neri, Friday 2™ period)

Objective: The aim of this course was to help students get the skills of a language that had never
studied before. During their 1st year, students need more support in getting the founding of
a foreign language. Cultural aspects of the target language should also be included in the
course in order to help them communicate more effectively in Spanish.

Course contents: The contents of this course were selected in order to correspond with the
contents of the courses of Spanish from the regular curricula. This way students were able
to see the same contents from more than one approach, which can help students who had
difficulties with a determined topic. Additionally they had more opportunity to practice the
knowledge already acquired in their regular courses.

General Overview and agenda: Because of the large number of students, the quality of time

dedicated to each student was going to decrease considerably. As a solution to solve this
the class was divided into two groups of 24 and 25 students and half a koma was dedicated
to each group. Although the class time was reduced to half the time, it was considered
better to give attention to every one of the students because this was their 1st year and they

needed more contact with Spanish language. Reducing the number of students in order to
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have a full 1 koma class, would let half the students without any class at all. The result was
that many students got very good motivation for Spanish language and for iCoToBa

courses.

E 2 SEFEELELTORARSLUEE 1 / Espaiiol como Segunda Lengua

Extranjera Al alto  (Sergio Neri, Thursday 5" period)

Objective: This course is for Kendai students who are not specializing in Spanish but are taking this
as a second language as part of their program. The aim of this course is to help students
develop a level of Spanish that enables them to join other courses of iCoToBa addressed to
students of the Spanish specialty. Since the former have less time of Spanish instruction,
more practice is needed for them in order to communicate with the students of Spanish
department.

Course contents: The contents of the course were coordinated according to the contents of the
language classes they already had as part of their curriculum, so that it covers the same
subjects for practice and developing a good performance as well as new topics considered
necessary to improve their communication.

General Overview and agenda: The level of the students were very different on person to person

basis, as consequence of this the results were mixed. Some students were motivated enough
that they were frequently found in iCoToBa talking in Spanish with students of the Spanish
department, their communication was effective. But the results on other students were more
limited and they were not able to sustain conversation in Spanish with other students. More

work needs to be done in order to find possible answers to this disparity.

LA i

FAYBEREBEEEEKE I - Deutsche Alltagssprache und

Sprachpraktisches I  (Morten Hunke, Tuesday 1% period)

Objective: Students learn how to translate your classroom language skills to real live
communication — even for students at beginner level? How to apply the language learned
from regular classes more efficiently. There will be a strong focus on spoken language in
German. This class was largely based upon: Und du? Sprechsituationen im Unterricht -
NEU!

Course contents: Every lesson started off with games or other activities repeating vocabulary

and structures covered in prior lessons. An emphasis was placed upon mastering certain
fields of simple communication well: colours, appearance, character, and food items etc.
Students regularly engaged in speaking tasks. Regular writing tasks were also set.

General Overview and agenda: In this semester a focus was put on performance and
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pronunciation. From week 3 students chose their own favourite tanka from among what
they had written over the course of the last and this semester. This tanka was adapted to
yield a natural sounding performance. Multiple recordings of the performance of the same
piece were undertaken. In between recordings self, peer, and teacher feedback were given.
Students valued the passion of the teacher towards the class (5.0), the explanations outside
the box (5.0), thought the textbook and materials were useful (4.5), and they generally felt
more motivated (4.7) towards learning the target language.

Students’ feedback in general was good once more. Remarking particularly on the practical
and applied nature of the class. Students also regard the small size of the class as an
advantage.

Unfortunately, over the course of the semester student numbers dwindled somewhat. So,
that the semester final task was a little bit short on active participation.

FA4AYBEEBEEEK KRS O - Deutsche Alltagssprache und

Sprachpraktisches I  (Morten Hunke, Wednesday 1% period)

Objective: Students learn how to translate your classroom language skills to real live
communication — even for students at beginner level? How to apply the language learned
from regular classes more efficiently. There will be a strong focus on spoken language in
German. This class was largely based upon: Und du? Sprechsituationen im Unterricht -
NEU!

Course contents: Every lesson started off with games or other activities repeating vocabulary

and structures covered in prior lessons. An emphasis was placed upon mastering certain
fields of simple communication well: colours, appearance, character, and food items etc.
Students regularly engaged in speaking tasks. Regular writing tasks were also set.

General Overview and agenda: In this semester a focus was put on performance and

pronunciation. From week 3 students chose their own favourite tanka from among what
they had written over the course of the last and this semester. This tanka was adapted to
yield a natural sounding performance. Multiple recordings of the performance of the same
piece were undertaken. In between recordings self, peer, and teacher feedback were given.
Students valued the passion of the teacher towards the class (4.7), the explanations outside
the box (4.7), thought the textbook and materials were useful (4.3), and they generally felt
more motivated (4.7) towards learning the target language.

Students’ feedback in general was good once more. Remarking particularly on the practical
and applied nature of the class. Students also regard the small size of the class as an
advantage. Students liked the native speaker teacher being entirely in charge of his own
class.

Unfortunately, over the course of the semester student numbers dwindled somewhat. So,
that the semester final task was a little bit short on active participation.
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FA4YBEEELEESRE - Deutsche Alltagssprache und

Sprachpraktisches III  (Morten Hunke, Tuesday 4" period)

Objective: How to translate your classroom language skills to real live communication? How to
apply the language learned from regular classes more efficiently. How do I overcome
inhibitions/difficulties in orally making use of my German? How do I engage in everyday
speech acts even if I'm not 100% sure what to say? There will be a strong focus on spoken
language in German.

Course contents: Every lesson started off with specially designed speaking exercises.

Throughout, the course of the class students gave prepared and impromptu presentations,
performed reading out aloud scenarios — after having identified pauses and major phrasal
stress - wrote their own dialogues, engaged in role play and drama exercises. An emphasis
was placed on aspects of popular culture (football, food and music).

General Overview and agenda: The agenda was to compliment the regular classes of the second

and/or third academic years as accurately as possible. On many, if not most, points on the
questionnaire students gave this class top marks (5.0) on: language learning methodology,
teacher’s way of speaking and delivering explanations, materials, teacher’s degree of
commitment, outside explanations and practice opportunities, teacher’s passion towards the
course, and last but not least an increase in the students’ own motivation. Because the class
was very small indeed, the students wished for somewhat larger numbers. This can only be
supported by the teacher himself. Since the students choose their own extracurricular
iCoToBa classes on top of regular classes, however, little can be done to influence such
factors from an administrative perspective. It is planned to do extensive advertising for the

corresponding course in the coming semester.

FAYBEBEREEEREFIN - Deutsche Alltagssprache und

Sprachpraktisches IV (Morten Hunke, Thursday 3" period)

Objective: How to translate your classroom language skills to real live communication? How to
apply the language learned from regular classes more efficiently. How do I overcome
inhibitions/difficulties in orally making use of my German? How do I engage in everyday
speech acts even if I'm not 100% sure what to say? There will be a strong focus on
pronunciation (phonetics, phonology, and prosody).

Course contents: Every lesson started off with specially designed pronunciation exercises. The
course focused on: rhythm, stress, intonation, vowel sounds, and some selected consonant
sounds. Interactive materials, as well as engaging techniques like singing and ample
repetition featured prominently.

General Overview and agenda: The agenda was to compliment the regular classes of the second

and/or third academic years as accurately as possible. This time around, the focus was on

building solid foundations in pronunciation ability. A feature of language learning sadly
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often neglected in the regular German as a foreign language classroom in Japan. The easy
going atmosphere and the hands on nature of the content, combined with a relatively small
size were commented on as positives. This can only be supported by the teacher himself.
Students enjoyed the games and studying sometimes somewhat abstract content matter in a
practical fashion. 4.9 of students felt the teacher’s passion towards the class and saw their
own motivation for learning increased. 4.8 applauded the teacher’s immediate reaction to
student qualms or queries.

Since the students choose their own extracurricular iCoToBa classes on top of regular
classes, however, little can be done to influence such factors from an administrative
perspective. It is planned to do extensive advertising for the corresponding course in the

coming semester.

EaAVARARA—TF 73 —45T7F — Deutsche Kultur -

MI"JNSTERnachbetreuung (Morten Hunke, Tuesday 3™ period)

Objective: This class is taking a closer look at German food culture and the sphere of cross
cultural issues between speakers of German and Japanese. It is aimed at returnee students
who have been to short term study abroad stays at the Westfalische-Wilhelms-Universitét,
Miinster. Practical speaking and presentation as well as research skills are the focal aspects
of attention.

Course contents: The class aims at taking students with higher than average ability in German
courtesy of a study abroad stay further and to allow them to improve their language skills
even further. The content featured debates about social issues in Japan and Europe, looking
back at one’s past and childhood, discussing job prospects and job hunting practices in
Japan and Germany and many other engaging subjects.

General Overview and agenda: Finding a suitable date and time for this class proved tricky at

the beginning of the semester. However, in the end a slot could be found that 2 students a
week could make. This class is especially suffering from too many alternative classes for
the target group all throughout the regular teaching week. Still 4.7 of the students felt their
motivation had increased. The same figure was given to the manner of speaking by the
teacher, the multi-faceted approaches taken. And the teacher’s passion towards the subject.
The students felt they did not produce enough phrasal utterances — something that from a
professional perspective has to be utterly rejected. Ample speaking opportunity in a
non-threatening environment was provided. Furthermore, students commented they would
prefer a larger group. Something I can only wholeheartedly support.
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FKA4Y OXit - BFE5T 7 -  Deutsche Kultur -

Auslandsstudiumsnachbetreuung (Morten Hunke, Tuesday 21 period)

Objective: This class is taking a closer look at German food culture and the sphere of cross
cultural issues between speakers of German and Japanese. It is aimed at both returnee
students and students who have not (yet) been abroad. Practical speaking and presentation
as well as research skills are the focal aspects of attention.

Course contents: The class aims at taking students with higher than average ability in German
courtesy of a study abroad stay further and to allow them to improve their language skills
even further. The content featured debates about social issues in Japan and Europe, looking
back at one’s past and childhood, discussing job prospects and job hunting practices in
Japan and Germany and many other engaging subjects in a hand on manner and with a
very casual class atmosphere. The students in this class also organised the annual iCoToBa
German Christmas party together with the teacher.

General Overview and agenda: Finding a suitable date and time for the class proved tricky at the

beginning of the semester. However, in the end a slot could be found that at least 6 students
a week could make. In reality, there were seldom more than 3 students present. This class
is especially suffering under the job hunting activities students need to undertake. Still,
students appreciated the casual atmosphere and that the entire class is conducted through
the medium of the target language. They feel their listening skills improved and they
appreciate the proactive style in which speaking is often required in class. 4.7 of the
students felt their motivation had increased. 5.0 felt the teacher’s dedication and passion

towards the class and 4.7 appreciated the diverse means of instruction by the teacher.

B./\TA—T2R - Aussprache und Performance

(Morten Hunke, Thursday 4% period)
Objective: This class specifically addresses pronunciation from a performance vantage point.
Students are introduced to a method to improve their own speaking and performing
abilities using an intensive approach making productive use of drama pedagogy and
(canonical) poetry. To give a poetry performance at a semester final event in front of a
public audience. This semester, for the first time, a short comical play was added to the
agenda. This was done in order to keep increasing what is demanded of students in terms

of performance abilities.
Course contents: Every lesson started off with activities taking from drama pedagogy. These

were aiming to improve the students’ ability to control voice projection, facial expressions,
gestures, and body posture in relation to an audience. The safe non-intimidating
environment within the group and the classroom were of vital importance here. Students,
furthermore, picked a poem with which they thenceforth engaged with for a large part of

the semester.
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General Overview and agenda: 3 students started the course this semester and all 3 joined in the

semester final Gedicht+Performance plus a. A success in itself. An encouraging majority
(4.3 — up 0.03 from last semester) commented they had improved their language skills
using the newly introduced method. The request for speaking materials outside the realm
of poetry from last semester has been answered. Students remarked the class had been fun.
Students felt their motivation to study further had improved considerably (5.0 — up 0.02
from last semester). 5.0 (up 0.01 from last semester) commented they could feel the

teachers’ passion towards the class and the subject.

RERERNEE - Testvorbereitung (Morten Hunke, Wednesday 3™ period)
g

Objective: Preparation for German language tests on levels A1 through to B2. A particular focus
will be on understanding and preparing for the differences in format. The course requires
students to practise and study individually. This class aims at preparation for the Goethe
Institut/Osterreichisches Sprachdiplom exams rather than the Japanese format JHf%.

Course contents: Every lesson focus entirely on the student’s own needs and requirements for
study. Students produce their own count down timetable for test prep — with help,
assistance, and feedback from the teacher. They then engage in the weekly prep activities
they set themselves. In class they mostly report and their progress and on difficulties
encountered. Principals for tactics in approaching test tasks were discussed and practised
on mock test materials.

General Overview and agenda: The language ability levels of students this semester was quite

coherent — all students were from year 2 studying for the B1 level OSD test. Also, since the
university sponsors participation in #Hf& only — a test format that is not recognized in
Europe at all — more thought has been given to how to design a test preparation class that
best meets students’ needs and expectations. Students appreciate the practical approach
taken and see the class as a ‘counter measure to kentei tests’ — that is very encouraging
indeed. They also feel well introduced to the new test format. 4.2 of the students feel their
language ability has improved through taking this class. All (5.0) felt more motivated and
commented positively (5.0) on the teacher’s passion towards the class.

This year there was participation in the class of around 2-6 students. That means, more
students than enrolled participated in a number of the sessions offered. In fact, as the OSD
exam in January approaches even more students are joining the class informally. A very

good success for our work at iCoToBa in terms of supporting test preparation.

HA#Ir+ - Japanbotschafter (Morten Hunke, Monday 3% period)

Objective: This class will feature a number of highly practical activities to make you more
prepared for your student life in Germany. There will be input from current German

students and Japanese Kendai returnee students. Students will (re-)discover Japan and
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Japanese culture from the vantage point of a foreigner. This outlook will be added onto
with their own view and understanding of things. The class will be aiming at providing
practical skills wherever possible.

Course contents: The most important lesson to take away from this class is the difference in

perception about things Japanese from individual to individual and from outside and inside
Japan. Stereotyping ought to be avoided wherever possible. Students actively learned how
to introduce their own country and aspects of its culture in the target language German.
Multimedia resources were used as well as a number of presentation and discussion
formats in order to liven up the cross cultural content of the class. Aspects of popular
culture and student life in both countries were emphasised in terms of topics. Some of the
posters produced contributed actively to showcasing the German partner universities at
Open Campus and Germany study events.

General Overview and agenda: The class make up represented students from year 2 and year 3.

The atmosphere in class was very good. A lot of time could be spent on preparing students
actively for study abroad experiences. Since the class was comparatively large this
semester a lot of project work was engaged in. Students produced videos in groups,
introducing the university and Japanese dishes. Students overall liked the class and their
motivation to study further was largely increased (5.0) — up 0.3 points from last semester.
The class scored 5.0 in no less than seven categories in total:

1. own motivation, 2. teacher’s passion, 3. multi-faceted explanations, 4. teacher cares
about students’ degree of understanding, 5. writing easy to read, 6. hand outs were useful, 7.
teacher’s way of speaking is easy to understand. Students felt their language ability had
improved through participation in the class. They also commented positively on the time
they had for speaking themselves.

) —FFHE IO THF - Forschungs- und Prisentationsprojekt

(Morten Hunke, Friday 5™ period)

Objective: Doing research in the target language German is an important aspect of preparation

for studying abroad in a German speaking country. Academic practices vary considerably

to those in Japan. This is something students will be led to practically embrace throughout

the course of the class. In three stages: group presentation, pair presentation, the level of

responsibility for the individual student gradually rises. The semester final presentation is
held as a public event.

Course contents: For the group presentations, students presented German language films in

groups of 2s. The pair presentation was a poster presentation presenting current trends in
the German speaking world and relating the findings to the audience. The pairings always
featured students from different year groups — this time there were 2 students each from
years 2 and 3 and 1 student from year 4. All presentations were video recorded.
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General Overview and agenda: The atmosphere in class was very good. Although, it became

apparent that especially for the students from year 2 it was sometimes not easy to complete
all the tasks with ease. All students performed in the final presentation event. The blend of
students from year 2 and 4 made worked very well this year and has to be deemed
maximally beneficial learning environment for all involved. The class scored 5.0 in no less
than six categories in total: 1. own motivation, 2. teacher’s passion, 3. multi-faceted
explanations, 4. teacher cares about students’ degree of understanding, 5. writing easy to
read, 6. hand outs were useful. Students clearly appreciate the opportunity working with
students form other years groups — 3 out of 5 mentioned this in their formative feedback.
One student remarked that they wished there were a better integration of the iCoToBa
classes with regular classes as s/he would love to take more of the teacher’s other classes.

Something I can only fully support.
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Practical Spanish
(Sergio Neri, August 5, 6, 7 and 10, from 13:30 to 14:45 and 15:00 - 16:00, 6 koma in total)
The aim of the course was to prepare students who were going to depart Japan in August
and September for studying abroad during one year. It is intended as a preparation to travel
and live in Spain, Mexico, Peru. We saw the use of Spanish in daily life that Japanese
students could face in their trip. Topics included : What to do and how to speak in airports,
customs, buses, trains, hotels, restaurants, how to do procedures in universities, how to talk
to teachers, administrative staff or other students in class and outside. We saw videos of

real-life situations, we practiced, discussed the best ways to solve problems, etc.

How do you do in your first summer break?

(Sergio Neri, August 5, 6, 7 and 10, from 1:00 to 11:15 and 11:30 - 12:30, 6 koma in total)
In this course we studied strategies to continue studying Spanish at home during the
summer holidays. The aim was to prevent the students’ Spanish level from weakening
during the holidays by the lack of practice. We learned how to use You Tube videos with
Spanish themes and everyday life in Spanish speaking countries. We also used songs,
movies, magazines, etc. in order to practice conjugations and other topics in fun ways,
which otherwise could seem difficult. We used other online resources dedicated to the
study of Spanish language such as the Cervantes Virtual Classroom, Elllo.org, etc.

(1
SAVAI—REEHEEZELERNFI—XD - Minster, wir

kommen! — Praktisches Vorbereitungsblockseminar (D

(Morten Hunke , Thursday 6" August, 1*' and 2™ period)

Objective: Hands on preparation for students attending a 4 week intensive summer course at the
University of Miinster in Germany in September. The course delivered extensive practice
on everyday life communicative scenarios. And it provided useful (touristic/cultural)
insights into life during a prolonged stay in Germany.

Course contents: Initially, students prepared posters about aspects of Miinster, bicycle culture,
food in Germany, football, etc. and presented these to their fellow students. Then food and
sports culture for further researched. Students also received tips on cheap travel, how to
obtain discounts, and researched the average cost of everyday living through the websites
of major supermarket chains.

General Overview and agenda: The comparatively low number of students for this year’s study
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abroad preparatory course helped tremendously in making the content fit to the individual
students’ needs and wishes. In a very hands on fashion students found out about events in
and around Miinster during the time they would spend there and they were able to make

condrete plans for weekend activities throughout the time of their stay.

SAVAE—KRFEHBEERELEFRI—RXQ - Miinster, wir

kommen! — Praktisches Vorbereitungs-blockseminar @

(Morten Hunke, Thursday 6™ August, 3™ and 4™ period)

Objective: Hands on preparation for students attending a 4 week intensive summer course at the
University of Miinster in Germany in September. The course delivered extensive practice
on everyday life communicative scenarios. And it provided useful (touristic/cultural)
insights into life during a prolonged stay in Germany.

Course contents: Initially, students prepared posters about aspects of Miinster, bicycle culture,
food in Germany, football, etc. and presented these to their fellow students. Then food and
sports culture for further researched. Students also received tips on cheap travel, how to
obtain discounts, and researched the average cost of everyday living through the websites

of major supermarket chains.

General Overview and agenda: The comparatively low number of students for this year’s study
abroad preparatory course helped tremendously in making the content fit to the individual
students’ needs and wishes. In a very hands on fashion students found out about events in
and around Miinster during the time they would spend there and they were able to make

condrete plans for weekend activities throughout the time of their stay.

SAaVAA—KRERHEEZEENFEI—ROQ - Minster, wir

kommen! — Praktisches Vorbereitungs-blockseminar

(Morten Hunke, Friday 7™ August, 2™ and 3™ period)

Objective: Hands on preparation for students attending a 4 week intensive summer course at the
University of Miinster in Germany in September. The course delivered extensive practice
on everyday life communicative scenarios. And it provided useful (touristic/cultural)
insights into life during a prolonged stay in Germany.

Course contents: Initially, students prepared posters about aspects of Miinster, bicycle culture,
food in Germany, football, etc. and presented these to their fellow students. Then food and
sports culture for further researched. Students also received tips on cheap travel, how to
obtain discounts, and researched the average cost of everyday living through the websites
of major supermarket chains.

General Overview and agenda: The comparatively low number of students for this year’s study
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abroad preparatory course helped tremendously in making the content fit to the individual
students’ needs and wishes. In a very hands on fashion students found out about events in
and around Miinster during the time they would spend there and they were able to make

condrete plans for weekend activities throughout the time of their stay.
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[~A3E
FAVEERENIRTESRER OSD X %KFEE - OSD-Testvorbereitungskurs

(Morten Hunke, Monday 18", 19", 20" January 2™, 3%, and 4" period)

Objective: Preparing for Japanese style and European style tests are very different things indeed.

In these tailor made sessions students are being helped to prepare for the Austrian

Language Diploma (OSD) tests in Nagoya in mid February. Speaking and listening are the

key areas worked on in the sessions. However, feedback on writing and reading are also
provided.

Course contents: Students signed up individually or in groups for the sessions that fit into their

timetables. In the case of at least pairs aiming for the same level test a focus was put on

oral tests. Students participating in the sessions were aiming for B1 and C1 level tests.

Occasional overlaps of both did not interfere with the outset target activities.

General Overview and agenda: The atmosphere in the sessions was very good and largely very
relaxed. Although, it became apparent that for all students the unusual test format has a lot
of uncertainty in stock for them. Some students are very apprehensive and unsure about
their own ability to perform well in these tests. A similar display of anxiety before Japanese
style tests could not be noted. In a hands on fashion we worked to tackle exactly these
apprehensions and anxieties and succeeded at least in raising most of the students’

confidence levels considerably.
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Sweets of the World (Sergio Neri)

This was an event as part of iCoToBa Welcome Week in which students and Professor Neri
prepared a drink of hot chocolate. Students of all levels attended especially the ones from 1st
year. During the degustation the students were oriented about the courses of Spanish offered in
iCoToBa.

BPAEFOE (Misxes)
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Goiiter francais (Morgan Dalin)
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Survival Cooking (Fern Sakamoto)
This event, which was held in 5 August, was designed as the final project for students of the

2015 first semester J-Ambassador (1) class. Students from Survival English class were invited
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to attend the event, and it was also opened to interested students in general.

The project was designed to: 1) give students an opportunity to use skills and language learned
through their courses in a meaningful communicative situation, 2) develop J-Ambassador
students’ leadership, time-management, creativity and problem-solving skills 3) promote
interaction between different departments and language levels and encourage students to use
their English for real communication beyond the classroom setting.

J-Ambassador students created a menu of Japanese food they would like to introduce to those

1” (3

unfamiliar with Japan as representations of “real” “everyday” home cooking. They researched
and prepared English recipes, decided event timing and details, purchased ingredients and
prepared the cooking room. Student guests were put into groups with J-Ambassador students
and worked together to prepare four menu items. All groups spoke in English throughout, and
worked from English menus without recourse to dictionaries. J-Ambassador students were able
to explain in simple English the ingredients or steps that were difficult to understand. Each
group then sat together and ate the four dishes they had prepared. The event was a very positive
end to the semester, with all preparation and cooking proceeding smoothly, and all students keen

to interact and practice their English with each other.
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Mexican Celebration of the day of the Dead (Sergio Neri)
We revived the Mexican tradition of venerate the family members or friends who have passed
away in iCoToBa on 2 November. The participants were students from Japan, Peru and Mexico

and Professor Neri.
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Weihnachtsfeier (FA*Y921) AT R/N\—T4) (Morten Hunke)

Wednesday 16th December, 3rd, 4th, and 5Sth period
Around 40 students, including current foreign exchange students celebrated Christmas German

style, with games, a gift exchange scheme, German Christmas carols, and most importantly real

S -
. - - "T.--
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German Christmas sweets and beverages. The students from the iCoToBa Deutsche Kultur class
were (again!) instrumental in organising, planning and executing the event. Together we held
planning sessions and decided on the content of the event. The students were super enthusiastic
in planning it. The event also ran extremely smoothly. Organised by the students and myself,
this was through and through a massive success. There were five German native speakers
present — including three members of staff. The live demonstration of Feuerzangenbowle — a

beverage traditional to Christmas and winter time Germany — was especially successful.
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Brett’s Christmas Party (Brett Hack)
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Celebration of the Three Wise King’s Day (Sergio Neri)
On January 6th, a celebration performed in Spain, Mexico and Other countries was held at
iCoToBa. Mexican students cooked four big traditional pieces of bread with plastic dolls inside.

Students from Japan, Peru and Mexico and Professor Neri participated.
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Special Lecture: A Place within the Global: Media, Identity, and Japan

(Brett Hack)
This special lecture was initially conducted at another university by iCoToBa instructor Brett
Hack. It was improved and adjusted in order to be given at Aichi Prefectural University this
semester. This was a student-centered talk; however, it was also open to any interested parties,
including university faculty and members of the public. The talk investigated the relationship
between the global flow of culture and the entertainment media in which people partake.
Inquiries into how this relationship can both aid and impede intercultural understanding were
conducted. The event was held on Thursday January 21st, 2016 from 1 PM to 2:20 PM in room
HO004. It was attended by approximately 70 students, including members of British and
American Studies Research and Discussion classes. Questions for the instructor included
inquiries on the details of social privilege and request for ideas on how to avoid stereotyping in
daily life. As many of the students in the audience had not ever taken an iCoToBa course, this
event provided an introduction to the dynamic learning style that the center offers, and will

hopefully will lead to a number of first-time enrollers next year.
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NSO RIS 21T,

BKFA*Y5T— (Morten Hunke)

Date: Wednesday 3™ June, 3, 4%, 5" and 6" period

Participants: 62 students + 4 speakers (DAAD — German Academic Exchange Service, German
Embassy, Japanese-German Society, all Tokyo), and 11 members of staff (GHRD, German
Department, International Office), and three guests (including a reporter from Chunichi
Shinbun).

Purpose: Introducing the various options for different study abroad activities offered at Kendai
and to introduce scholarship opportunities courtesy of the DAAD.

Program: First up, Prof. Dr. Yoshiike and Prof. Dr. Takahashi welcomed all participants in the
name of the Faculty of Foreign Studies and the GHRD project. Then, three short and very
engaging presentations followed given by the three speakers. The first presentation, by a
representative from the German Embassy in Tokyo, featured general pieces of interest about
Germany as a country. This presentation was held in Japanese. The content of the second
presentation focused on Germany as a study abroad destination and scholarship options
offered by the DAAD. This presentation was given in German, supported by slides in
Japanese and occasional interpreting. The third presentation introduced participants to
modern day life in Germany, featuring (popular) culture, language, and many other aspects.
This presentation was also delivered in Japanese. All presentations were very well received.
Subsequently, in a brief forum all participants in the Q&A fair to follow introduced
themselves to participating students. Students — in groups of 6-8 — were given the
opportunity to hear and ask questions about the different study abroad options Kendai
provides. At six information tables they could ask the presenters (Dr. habil. Ursula Toyka,
Tabea Kauff, and Elisabeth Schulz), teachers (Shuji Sugihara, Morten Hunke), returnee
students, alumni, and experienced “senpai” about the possibilities of studying in Germany.
Practical, hands on questions about application procedures, cost of living, language
preparation, suitability of tests, etc were encouraged. Finally, a brief party summed up the
goings on of the day and a group photo shot was taken.

The event went very smoothly and the immensely high number of attending students and staff

made it a great success. Since the visitor from the DAAD always brings a budget of around €

800 it was possible to cater for all participants with excellent German cake and cookies from a

famous bakery in Tokyo. The introductory presentations were extremely lively and well

delivered. The Q&Q fair, already piloted at two years ago at the first K-{>7 — in November

2013 and repeated at last year’s event in June 2014 was particularly effective this year. It was
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extremely encouraging to see the knowledge transfer between students happening. At the
stations for the university partnerships (Universitit zu Koln, Universitit Leipzig, and since
spring 2015 additionally Universitdt Tiibingen) returnee students together with current German
exchange students did a wonderful job. Also, returnees from summer or spring courses at the
Universitdt Miinster did a tremendous job in advertising this attractive new opportunity for
Kendai students. At the Free Mover station, several successful were able to share their
experience in applying for individual study abroad opportunities. Incidentally, this autumn 15
students are leaving for Free Mover studies at no less than eight different German universities:
Universitdit des Saarlandes, Saarbriicken, Leuphana Universitit, Liineburg, Universitit

Duisburg-Essen, Universitit Hohenheim, Friedrich-Alexander-Universitdt Erlangen-Niirnberg,

Universitdt Erfurt, Technische Universitit Dresden, Universitit Potsdam) A massive success for
German at iCoToBa and the GHRD.

752074 =—%  (Morgan Dalin, {EFEAZET)

Le 02 décembre 2015 s’est tenue la premiére édition de la journée de la francophonie a
I’université préfectorale d’Aichi. Organisée par Madame Kumiko Sato du département d’études
frangaises et Monsieur Morgan Dalin du centre d’apprentissage multilingue iCoToBa, la journée
s’est déroulée en présence de Monsieur Christophe Dreyer, directeur de 1’ Alliance frangaise de
Nagoya et de I’association France Aichi.

La journée de la Francophonie a débuté a 13 heures par une conférence donnée par Monsieur
Dreyer sur le théme « la place du francais a I’heure de la mondialisation ». La conférence
brillamment interprétée en japonais par Madame Hiroyo Matsumura a permis a une 40aine
d’étudiants et une 10aine d’ensignants de toutes sections de s’interroger sur la place du frangais
dans le monde et de prendre conscience de I’importance de son apprentissage. La conférence
s’est tenue dans une ambiance chaleureuse propice aux échanges et les participants ont semblé
trés satisfaits de cette intervention et des informations dispensées durant ces 2 heures.

S’en est suivie une série d’exposés réalisés par 5 étudiantes frangaises venues présenter leurs

villes et leurs universités respectives (Lille et Toulouse) aux étudiants de [’université
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préfectorale d’ Aichi. Durant 1 heure, les étudiants ont ainsi pu recueillir leur témoignage grace a
Monsieur Hara du département d’études francgaises, en charge pour I’occasion de cette partie de
la journée.

Enfin, a partir de 16 heures, les divers intervenants et une 40aine d’étudiants se sont retrouvés a
iCoToBa ou les attendait un buffet composé de hors d’oeuvres frangais et de boissons
rafraichissantes. L’ensemble des convives a ainsi convers¢ librement autour d’un verre et
échangé en plusieurs langues. Les étudiants japonais ont ainsi pu parler avec le directeur de
I’Alliance frangaise et tisser des liens avec les étudiantes francaises dans une ambiance
chaleureuse et festive.

Les étudiants semblent avoir grandement apprécié cet éveénement, véritable occasion de se
retrouver au contact de francais et d’échanger dans les deux langues en toute décontraction.

Ils ont ainsi exprimé leur souhait de voir un tel événement réitéré « a plusieurs reprises »,
« régulierement », « chaque année » selon I’enquéte qui leur a été transmise a la fin de cette
journée. Cette premicre édition des journées de la francophonie s’est donc avéré un franc succes

et il ne fait aucun doute que d’autres éditions suivront a I’avenir.
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J-Ambassador (Fern Sakamoto, summer course)

Objective: To reflect upon Japanese culture, identifying stereotypes, reality and possible foreign
perspectives.
To draw on personal experience and formal research, and practice communicating
information about Japan clearly, accurately and naturally.
To interact with Canadian university students to share ideas and learn about each
others' cultures.

Course contents: Students considered modern-day Japanese society and practiced explaining and
discussing Japanese truths and stereotypes. They examined possible external perspectives and
opinions related to Japan, and put together short video presentations addressing the idea of
"diversity" in Japanese society. Students exchanged videos and subsequent comments &

questions with students from the University of Toronto.

General Overview and agenda: Eight students joined the class, and all responded positively to the
topic discussions and video production. We set up a facebook group and used this as the
platform for comment and video exchange. Our tight timeframe meant students had to work
hard to complete their videos, but all did so and videos were successfully uploaded in time
for the Canadian students to view them in class as planned. Students reported that the project
was more difficult than they had expected, but was also rewarding and they are looking
forward to seeing the videos that their Canadian counterparts come up with and to continued
communications with them. To this end, two follow-up sessions are planned during the
second semester. In these sessions students will respond to comments from Canadian
students about videos, and watch and comment on videos created by the Canadian students
(whose course commenced as ours ended). This course was a successful pilot and it is to be
hoped that future exchange projects of this nature will be possible.
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Open Class: What is Japan, Anyway — Final Conference (Brett Hack)

This event was simultaneously the final lesson for Brett Hack’s advanced English course, “What
is Japan, Anyway” and a showcase for the global impetus within iCoToBa courses. Students in
the course had composed essays that engaged in theoretical analysis of issues concerning
contemporary Japanese identity. (See Section 9.1 of this report.) In order to strengthen students’
sense of accomplishment and to increase the rigor of the class, the final lesson was conducted as
an academic conference. This took place on January 19® 2016 from 10:30 am to 12:30 pm.

Four volunteers read their essays aloud with accompanying slides. The other class members
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read the presenters’ essays beforehand and prepared challenging questions. These were asked at
the end of each reading, and were followed by lively discussions. Other iCoToBa instructors
also joined in the event as audience members. Professors from other departments were also
invited. A convivial reception, with a selection of food and drinks provided by Brett Hack and
Atsumi Miyatani, followed the event.
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9.1. ZBFBHFE

Imagining Japan (Brett Hack)

Imagining Japan will be a compilation of student essays from Brett Hack’s advanced English
course, “What is Japan, Anyway.” The course was an immersion-style CLIL course that
examined how traditional understandings of Japan and Japanese are in need of reevaluation as
the country moves through the global and digital 21st Century. Students read authentic
theoretical works from such disciplines as anthropology, sociology, political science, philosophy,
and media studies. They discussed these ideas in connection with case studies taken from
contemporary social phenomena. The primary goal was to develop an understanding of how
social, political, and economic forces are influencing the conception of what it means to
Japanese.

For the final assignment, students chose a theoretical concept to apply to a social
phenomenon of their choice and composed academic essays on the topic. The final third of the
course was dedicated to preparing these essays. Student essays underwent a painstaking writing
and editing process that urged them to not only improve their writing skills but also to develop a
more critical stance to the topic itself. The essays were also required to adhere to strict
documentation and citation requirements. The final results will form the material of /magining
Japan, with an introduction by the instructor which will explain the philosophy, structure, and
goals of the course.

Imagining Japan will be published in academic journal format with a color title page. It will
contain nine essays averaging three pages each, as well as the introduction. Copies will be
distributed to the participating students, as well as to other departments as a promotion tool for
iCoToBa programs. It is hoped that this publication will encourage content teachers to forge

links with language instruction and work towards a more integrated university curriculum.

iCoToBa VAU E 28D ER - #1T

(XL EIVH ., iCoToBa #H . iCoToBa & IN%24)
2014 4 3 AIZHARLTZ iCoToBa v U v D 2 HEAER, 3177 %,
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The Hispanic World and Globality (Sergio Neri)

A booklet containing teaching materials related to the class “The Spanish Speaking World and
Globality” is intended for publication.

The aim of the text is to help students understand the formation of the Hispanic world in 3
phases of Globalization: Phase 1, the fusion of different languages and cultures of the Iberian
peninsula with foreign cultures such as Arabic. Phase 2, the expansion of the Spanish language
and culture to America, Africa and Asia and the merger with local cultures. Phase 3, the
formation of a pan-Hispanic culture, the, challenges, scenarios present and future. It uses
theories of Culture, Globalization and Post-Colonial Studies. It’s written with easy to learn

academic vocabulary used at universities in Hispanic countries.

Haikuschrift 2 (Morten Hunke)

The Haikuschrift 2 titled journal will be showcasing student work from two courses for first
year students in semester 1 and 2. In these courses students were required to write haiku and
tanka in German on a regular basis. The students themselves chose the haiku/tanka selected for
the journal, from the entirety of their work volume over the year. In order to make the German
language poetry pieces more accessible to the reader the students themselves translated them
into Japanese. Each student chose between one and four haiku/tanka for publication. One
student will be represented with her lst prize winning entry to a German language haiku
competition run by the DAAD (German Academic Exchange Service), the Goethe Institut, in
collaboration with the Kyoto Women’s University:
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(http://www.for.aichi-pu.ac.jp/global/news/2015/12/001703.html)

The journal first and foremost is meant to showcase the students’ dedication and effort in

producing works of poetry in the course of their journey in making first steps in a new foreign

language. The haiku/tanka will be represented amicably complemented with an unobtrusive

layout. Students themselves will receive a number of copies of this piece of work, which they

can then choose to show to friends and family. The Japanese language translations will make

appreciating the works possible even to people without command of the German language.
The journal will contain a brief introduction hinting at the (multiple) didactic and
methodological considerations the writing of haiku/tanka in the target language German has

been selected for throughout the course. The introduction will be held in English.

Haikuschrift 2 is published as a hardcopy only.
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9.2. HBHFEEICET T HHE

Teaching the Question of Culture (Brett Hack)

Following his presentation at the 2014 JALT (The Japan Association for Language Teaching)
Conference held November 215-24™ 2014 at the Tsukuba International Congress Center in
Tsukuba, Ibaragi Prefecture, Global Human Resources instructor Brett Hack was invited to
speak on the topic of culture at the Nagoya and Gifu chapters of JALT. Responding to this
invitation, a presentation was given on both the 15" and 16" of March 2015 at the meeting
locations for the respective JALT chapters, to audiences of about 20 members each. It included
both lecture sections on teaching concepts and lesson demonstrations.

The presentation took as its premise the fact that language education at Japanese universities
has shifted towards cultivating a “global” mindset, including cultural instruction. It argued that
the common practice of teaching set images of a “target culture” carries the risk of reinforcing a
stereotyped worldview. The presentation then investigated how language classes can nurture a
more reflexive understanding of culture — and language — as always in process, always in
question, and always open to invention. The instructor’s activities in the Global Human
Resources Development Program formed a central part of the presentation. Lessons
demonstrations consisted of sections from the instructors courses in the iCoToBa Multilingual
Learning Center’s activities.

The contents of the presentation stimulated interesting and often controversial discussions
about the nature of culture in the language classroom. Interestingly, when the instructor asked if
anyone had heard of the Global Human Resources Development program, in both locations all
responses were negative. In this light, these talks performed an important role in publicizing the

Program throughout the Tokai area.

Spoken Language Rhythmically syllabified: Haiku and Tanka in the
Foreign Language Classroom (Morten Hunke)

As in the past two years and as reported by the author in Z&(XD S 2014, German
beginner classes are continuing to use haiku and tanka for the purpose of students gaining a
practical understanding of German rhythm. In order to understand rhythm, especially Japanese,
learners need to achieve a working knowledge of how a syllable functions in the target language.
Equally as important is to develop an understanding of the dynamic nature of phrasal stress in
German. These features are added onto by introducing practical elements of Spoken Language
to students from a very early stage. All this is aiding students in getting used to and acquiring
basic German structures more quickly and more thoroughly in terms of the delivery of speech
acts.

This year, more emphasis was placed on actual delivery and speaking. Students in semester 1
were encouraged to choose a haiku/tanka and to prepare it for an oral performance. Basic

phrasal stress and intonation patterns were elicited on for this task. Students later video recorded
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each other delivering these performances. In semester 2 the students picked their favourite tanka
and prepared it for an oral performance in a similar fashion to the prior semester. The difference
in semester 2 was that students watched their own video recorded performance and provided
and received feedback from their peers and the teacher. This was facilitated with the help of a
specifically designed feedback sheet.

Please see also the entry for Haikuschrift 2 to learn more about the usage of haiku/tanka in

the German as a foreign language classroom.

Reaching for the Globe: New Study Abroad Pathways (Morten Hunke)

In the following, aspects of the Project for the Promotion of Global Human Resource
Development (GHRD) at Aichi Prefectural University (APU) are being highlighted. APU enjoys
school wide funding at the School of Foreign Studies — by far the largest school at the university
— for a period of four years. The project stipulates a goal of 60% of school students engaging in
study abroad activities of at least one month at university level as part of their undergraduate
studies. Here in particular, we will take a look at the activities to promote and expand study
abroad opportunities for German.

The Short Term Study Programme

Since the commencement of the project at APU in 2013 there have been a number of gains in
study abroad opportunities for students studying the German language. Firstly, a new short term
study programme for one month language study sojourns in spring or summer at the
Westfalische-Wilhems-Universitdt, Miinster has been initiated. Since the first cohort in the
summer of 2014, already more than 60 students have participated in the programme.

Additional Partnership Agreements

On top of the two existing partnership agreements at APU prior to the GHRD: University of
Cologne and Universitit Leipzig, so far one additional agreement has been signed with the
Universitét Tiibingen. Another agreement with Leuphana Universitét, Liineburg is in the final
stages and a third offer from Technische Universitit Dortmund has recently been received and is

currently being reviewed.

Free Mover Opportunities
Definition
The term Free Mover is of somewhat unclear linguistic origin, but it has come to be

understood in the European higher education context as denoting to opportunities for students
enrolled at academic institutions elsewhere, with whom no partnership agreement exists, to
apply individually and on their own initiative for a one or two semester study sojourn at EU
higher education institutions. Not all academic institutions in all countries allow for such
applications. But in the case of Germany, most universities do accept Free Mover applications.
Combined with the fact that by far the majority of academic institutions in the country does not
charge fees, this makes for an interesting field of opportunities for expanding study abroad

options and chances for international students.
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Application Requirements

Some German universities do not permit applications from Free Movers (Berlin, Diisseldorf,
Paderborn). Others set the German language level requirements very high at CEFR C1+ (Bonn,
Freiburg, Heidelberg, Munich). There are, however, also institutions with no language level
entry requirements (Hamburg) or those with fairly low — and for most Japanese students after
two years of study achievable — barriers, like A2 (Liineburg, Saarbriicken). Many universities
are asking for proof of B1 language skills in German.

Like language level entry requirements, there are other documents that (often) need to be
supplied. Some universities ask for a letter of motivation (Miinster, Erfurt) and a CV in English
or German (Miinster). Others require a person in charge at the home institution to nominate
candidates (Erlangen). Again others require applicants to find a mentor or institutional contact
themselves at the target university (Duisburg-Essen, Frankfurt, Hamburg, Potsdam).

All universities require applicants to submit proof of enrolment in Japan, a grade statement,
and a copy of their passport. The application procedures differ vastly from university to
university.

The Figures

The first Free Movers supported by the GHRD left APU in September 2014: four students;
two each bound for Liineburg and the Universitét des Saarlandes, Saarbriicken. In 2015 a cohort
of 15 students left to study as Free Movers at eight different universities: Dresden,

Duisburg-Essen, Erfurt, Erlangen, Hohenheim, Liineburg, Potsdam, and Saarbriicken.

Advertising Study Abroad
Germany Study Day

The Germany Study Day is the biggest and most preparation intensive activity advertising

study abroad in Germany at APU. It is immensely popular with students interested in studying
P —
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abroad. First concepted and run by the author in November 2013, it has been held once per year
since. Its objective is to inform APU students interested in studying abroad in Germany as
comprehensively as possible about their opportunities, in an interactive and engaging manner.

Implementing CEFR and Can-do Descriptors at Universities
(Morten Hunke)
On Saturday April 18" Shinshu JALT chapter held a workshop with the aim of providing
more information about issues surrounding implementations of the CEFR in Japan. A second
focus was on the interrelation of Can-dos and assessment. It has become a reality for many
teachers at all levels of language teaching in Japan to be expected to teach within curricula
denoting to the CEFR, CEFR-J, and/or can-dos. Often, it is difficult to determine if such
stipulated goals, learning outcomes, and/or materials are truly CEFR/CEFR-J informed, or
whether perhaps it is more a case of terminology simply functioning as a fig leaf, dropping
current buzz words. For the teacher, however, this tends to mean having to developing an
understanding of the CEFR and its many potential uses for their classes. As we only know too
well, many CEFR-informed materials are just that only by name. Therefore, teachers are often
faced with having to adapt to the new framework largely coming from an assessment angle.
This is true for entrance exams, summative progress assessment, and final testing. The
formative opportunities the CEFR and can-dos offer are more rarely mentioned or explored.
Thus, it was a welcome opportunity for the JALT FLP SIG’s and Aichi Prefectural University
Associate Professor, Morten Hunke and another expert on implementations at school level,
Yumiko Miyamoto, to be able to present the current state of affairs in terms of practice and
research about CEFR and can-do usages in the
Japanese context. In the first contribution of the
afternoon, I made sure to mention the groups and
networks that provide help and support for
people faced with things CEFR (FLP SIG,
JACET’s Japan Portfolio for Student Teachers of
Languages (JPOSTL), JACTFL. Both the FLP
SIG’s Kaken research projects were explained in

some detail, with a focus on the recently

published Japanese English textbook Connectio-
ns to Thinking in English. The FLP presentation was followed immediately by Miyamoto-sensei,
who provided a discussion of can-do statements and assessment in a high school context. After
providing an overview of the CEFR, Miyamoto explained how a can-do list was implemented at
a high school in Nagano, where the more “EFL context” in Japan (as opposed to the more “ESL
context” in the EU) had to be considered. She then reported the findings of research conducted
there and discussed how a proficiency test for reading, listening and writing, and student
self-assessment questionnaires were used to validate the school-based can-do list.

After both presentations the two presenters and the 20 odd people in the audience engaged in
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a lively panel debate with questions and queries on both practical and issues of a more
fundamental nature. The feedback collected by Greg Birch and the Shinshu JALT folks was
overwhelmingly positive.
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RERR VA= 2 Listening for Exams 2 A1-Cl/H)k- btk 10
BT Le francais tout de suite Al/H)% 44
. N Cours de préparation au A2-B1/
DI EALRRYE 2 % i . . 10
IR 2 & DAPF - jun 2 kyu HIpR - ik
> XL 1 Cours de' préparation au B2-Cl/ Fie |- 5
DAPF - jun 1 kyu
TIUAZETEREZEH | 11 Petite discussion en frangais . I
(3-4 4218 I B1 DL B/l A | 4
TIUAGEITT 1 fl-Hik | Atelier de frangais A1-B1/#I#k-H8% 12
TIUAGEITT 2 e bk | Atelier de frangais I B1-B2/"k-H ik 3
=R, Le Japon aujourd'hui A2-B1/#1H%-H % 12
75 AGEE D, La Francophonie aujourd'hui | A2-B1/4J]H#%- % 12
VY —F 557 =27MD | Recherche et Présentation I | A2-B1/#J] H -k 12
ARA L EEE R &7 1 — 3 | El Mundo Hispénico y la . .
e Clobalidad B1-B2/ k-1 Fifk 6
52 ANEREELTO Espafiol como Segunda A1+HFIRR LA T 4
ANRA LR Lengua Extranjera Al alto fih R B = — X
Les AU SR (A=A 5Bl | Estudios Culturales
DL AR ZE) (B 3C | Comparativos con B1-B2/9Hk-H ik 12
b —) estudiantes hispanos
UH—F 5717 D Metodologia y LeXI.CO Pard | g1 B/ 1k 12
Proyectos de Investigacion
o asa Presentacion de la Cultura y
AR bzT7 LB A2/F]H#% 10
Japonesa
e P Af:tuailh.dad del Mundo i«z-Bz LS R
Hispénico itk
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Preparacion para el Examen

DELE Bl %% +a DELE Bl B1/ itk 22
. Preparacion para el Examen p
DELE A2 %3k +a DELE A2 A2/F] ik 31
ANRA L EE I ]
HIFRANSRA L GE 1 Espafiol Basico Nivel Al FERIOMFR/HS | 27
H
ANRA L EE I ]
HIFRANSA L GE 2 Espafol Basico Nivel Al ERIOMFRYHES | 21
H
KA [ SR J A ST | Deutsche Alltagssprache AL 24
und Sprachpraktisches I
KA [ SR F A S 1T Deutsche Alltagssprache NG 14
und Sprachpraktisches 11
R [ 2B L g e A 2 ] Deutsche Alltagssprache A2/ 4
und Sprachpraktisches III
g 1L e s A Deutsche Alltagssprache .
=T N
RAY B SRRV und Sprachpraktisches [V AR 3
KA [ R SEL AR Y Deutsche Alltagssprache AL 41
und Sprachpraktisches V
Deutsche Kultur —
RAY DA EF T T Auslandsstudiumsnachbetre | B1 LAk /Hfk Ll = 4
uung
o . Aussprache und . P
FHNTF =R A2 DL B/ LA L |10
Performance
R 8 a5 Testvorbereitung A2 L /)Ll E 9
H AFEIT Japanbotschafter %]21:-;42;2_ T 25
SN Forschungs- und A2-B2/
-« 952 3
ARERELC Al Prisentationsprojekt 1 #IHPAk-rR Ak 10
HEE H RO SE o H Sk A2/ H % 6
VP —F RETur=/M0 | REREESTER 1 B1/9ifk 5
FEEFFRIGHE A REFFIHE A AL/AIR 12
e FFRIIGHE B KGRIV B AV 14
- s . 12
FEEFrAEEIE C K ERRNIFEE C Al/H)#%k
JE B RrR)IGEE D K ERFPEE D A1/ 13
HEREC HAZAE T2 MSGEIHHA A2/ 6
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R R | (R

Presentation of Study

A2-Cl1 - 5 1
° | Hh) REHH Abroad Experience 1 CLAIF k- L% 0
BRI R 2 (B F# 8% | Presentation of Study P—
° | L BINE M Abroad Experience 2 A2-CUBN - L% >
[2015 4E £ 14 1] iCoToBa B % —&]
. B H 4 PR S e it H A PR L~UL v
E B
ToSA VR Survival English A2-B1 /) Hfk- k% 12
o | =2 —ATHEE News English B1-C1 /H k- % 7
o | FhuXmE? What's so funny? B1-C1 /H k- % 9
o | #IBTHAPRS nYx s | IAmbassador B1-C1 /H#k- ik 9
My s by Topic Talk %22-82 /¥R k- 16
o | a— ) —F— Global Leader B2-C1 /% Fi#h- Bk 5
| SR —F AL | One-minute speech %QZ-BZ IR k- R |
TED Db 5 csh TED Talks B1-B2 /#I#k-H1 Lk 12
PEE Ty a—h Ty Short Essay Writing B2-C1 /- 4%k 7
= Get Good at Speaking B1 or higher /
aihx BRI P 23
A BT HIFARLA
W] C O EE Study English with Movies | A2-B2 /#] $1#k- ik 31
Comparative ~ Study  of
e se b — 355 RE % | Cultures: e
° | amnocEy 1 The English-Speaking World A2-B1 /)i ik i
1
Comparative ~ Study  of
e keI — HEEE A | Cultures: FE
° | oKz 12 The English-Speaking World A2-B1 /)i ik ?
2
a2 NI —7%475TH | Research and Presentation y ;
. : A2-B2 R~ H 7 4
° #ZLJH ! D1 Project (D-1 [k
7ay e NI —2%{T>T% | Research and Presentation , ;
A . A2-B2 X = iy 1
°l#LEY 1 D2 Project (D-2 FI -k 6
FERIfE 2 HIFEFR B 47 | Real-Life English ; ;
PO A Expressions and Idioms AZ-BL /-t 22
] R I/}EE‘;‘I\ . — .. . . .. ; ;
‘7 )7‘4077/ % «{E3C7 —7 | Critical Thinking and Writing B2-C2 /i |- 14
vavd Workshop
A : i p
o | AT THA ST 2 dvanced Course: What s | ) ) ) 1 9
"Japan," Anyway?
7 [ Ta— : i
. B2 [ 7a—s31 5T | Advanced Course: What is B2-C2/ - 5

fa] 2

"Global," Anyway?
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Mg X% TOEIC 1 (fth 23

TOEIC Intensive 1

i A1-C1/4)fk-_L 20
A=z ) k- Ei
MERSR TOEIC 2 (it “# %8 | TOEIC Intensive 2
- A1-C1/4)fk-_LF 13
AT ok Lk
fRE R TOEIC 3 (fft %8 | TOEIC Intensive 3
- A1-C1/4)fk-_L 8
AT ok Lk
fE R TOEIC 4 (fh %8 | TOEIC Intensive 4
i A1-C1/)fk-_L 13
A5z ) k- i
MEXTR TOEIC F-#473l | TOEIC Early Bird 1
ot A1-C1/ 41k~ itk 24
| (A ) —
BEXTR TOEIC H-#%73l | TOEIC Early Bird 2
L A1-C1/4)fk-_L# 29
2 (4 D) Lk
fEXTR TOEFL Strategic TOEFL A1-C1/41#%- btk 10
e & %} K Speaking for | Speaking  for  TOEFL: § y
TOEFL Integrated Al-Cl/9)#k- btk 9
PRER TELTS 1 Successful IELTS 1 A1-C1/AHk- E#k 5
- . Listening for Exams 1 :
AN = S 1 X:\ ~ /( _ ,(\
BRIEAR Y =71 TOEIC, TOEFL and IELTS AL-CUED%- Lk 8
e . Listening for Exams 2: y .
S A= - - b5
BEX R VA=27 2 TOEIC, TOEFL and IELTS A1-C1/41#%- btk 5
FEEYo 1 Le francais tout de suite 1 Al /%% 3
FEEYTL 2 Le francais tout de suite 2 Al /AT 10
. s Cours de préparation au | A2-B1/
DI EALRYE 2 , g . 4
it 2 DAPF - jun 2 kyu KTk - itk
W S R {LRE 1 Cours fle préparation au BI-B2 /th-th |4 g
DAPF -jun 1 kyu
Petite discussion en frangais | B1-B2 /H #lk-H E#%
7T AGETRET! 1 7T AGKBIRI 34| 7
R
TIUVAREETTT ATk Atelier de francais I Al1-B1 /0)i%-rP#% 6
5L AGESTT7 e bk | Atelier de frangais 11 B1-B2 /Hhf-th Lk
=R, Le Japon aujourd'hui A2-B1 /A #%- % 15
T AGEE T, La Francophonie aujourd'hui | A2-B1/#]J - #% 12
VT I E T 2 D) Recherche et Présentation I A2-B1/AT) -tk 12
ANRA L EE M & m— 3 | EIl Mundo Hispanico y la . .
- . Bl'Bz X = iy
V74 Globalidad k-t L 3
5% 2 SMEFEEL TOAAL | Espafiol como Segunda INEZI IV 5
i) Lengua Extranjera A1 alto R/ B = — A
bl AL SR (R~ A FE[E | Estudios Culturales
DFAELE R ZE) (Hh#g3C | Comparativos con B1-B2/Hk-H ik 12
bt —) estudiantes hispanos
P —FIE a2 sk D Metodologia y Léxico para BB/t |-3% g

Proyectos de Investigacion
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o s Presentacion de la Cultura A2-B2/
A% ” , 3
HAIE Japonesa FI -1 ik
B Actualidad del Mundo A2-B2/
iE e e i
. Preparacion para el Examen .
DELE Bl %% +a DELE Bl B1 /il 7
. Preparacion para el Examen y
DELE A2 %% +a DELE A2 A2 /)R 15
. - Espafiol Basico II-1 ANA LRI R 1 4
RARALFETL- 1 NN 14
PRI A 38 5L UM B
o o e Espafiol Basico II-2 ARA B R AR
AN .‘/:EH—Z N RPN 16
OIRRA A i L
KA [ SRl g A | Deutsche Al.ltagssprache und AL ST 1
Sprachpraktisches |
KA [ L S A T Deutsche Al.ltagssprache und Al JHIi% 6
Sprachpraktisches 11
KA B 25 L FE A SR Deutsche Al.ltagssprache und A2- )R- |
Sprachpraktisches I1I
by B ey | Deutsche Allagsspracheund | I8
Sprachpraktisches IV
- Deutsche Kultur — .
R AA— — .. - -
e anad MUNSTERnachbetreuung A2- IHIH 2
Deutsche Kultur —
NAY DA EFoT Auslandsstudiumsnachbetreu | B1- /7l — 6
ung
A & N Aussprache und Performance A2 )R 5
oA Testvorbereitung y
TRE R Boet 3R A2- /)R- 4
Japanbotschafter A2-B2/
BNy . . 3
i I L
SRS Forschungs- und | A2-B2/
] — . X = B\
V=7 RmTeY =7 Prisentationsprojekt( W% ik .
HEE A AR i Sk T H SRR A2 [R5 5
FEPERE A(HESER) AETETGE A (B 25E) A2 M)tk 3
VY —FFETrr=/ N | LEREEG AR B1 /Hifk 1
B —=27 CRaLi| 42 B1 /it 1
FEH LR KE 5 A2 M)tk 1
R ERE BRRLSEE) | AIENGE BT V5218 | B1/Hifk 6
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I LR RE BE GREE Al /1) 4
o | FEFETHARZHNTD PGB T B AR A2 /)R 5
HR 3 kot R ks 3 N YR A2 /1% 20
‘ \:ﬁ\ ‘iﬂ vl L7L— o oy N Y
P ey P B2 /i1 -k 3
B RBRERS 1 (B85, | Presentation of Study Abroad , ;
° HY) FFEH Experience 1 A2-C1 /81 k- Bk 20
B RBsER S 2 (B85, | Presentation of Study Abroad § ;
° 7eL) & A Experience 2 A2-C1 /B k- Lk 3
2L H 5] °© N 3
o | T A 3 M 7 a2 Y = 7 k| Group . Work  Project A2-Cl /)i 4 14
(Immersion Program) (Immersion Program)
it DSV FAIL[E 72 | Local  Business  Student R
° | oast Collaborative Project B2-Cl /- Lk 28
[2015 4E % iCoToBa ¥~ — 71177 LBk — %]
= \ — \ %
. A N = 5 D I\ I/ N /1/ "
& %’!‘E%ﬁ un%’l‘a%ﬂ‘ S %i&
WEETCTHA PR 2=k | J-Ambassador B1-C1/
o | A —F T AT = Hs- ik 5
Jeuav Ik
e s b —: Comparative ~ Study  of | A2-B2/#) H k- F
o | WEEE AV DL ! Cultures  — The English- | #% 5
Speaking World —
B & 5B X R TOEIC | TOEIC Intensive 1 A2-Cl/
1 B k- E A% 1
i BB e S 32 TOEIC 2 | TOEIC Intensive 2 A2-Cl/
B k- E A%
TOEFL ITP 2 B xf iR TOEFL ITP A2-C1/ s
HIP A% EA%
i B oc S #2. TOEFL | TOEFL last minute A2-Cl/ 5
A%~ E A%
e B i IELTS | IELTS last minute A2-Cl/
IE !
HWHL 77 AGE 1 Le francais dans la téte I A2-B1/
Bk >
P XA IV AN E Espafiol practico A2 /FIH 4
BRI ARA GRS Bl | (Como te lo pasas en tus | Al /% "

JE (1 EAERSR)

primeras vacaciones?
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a2 A — K5 B WG | Minster, wir kommen! Al1-A2/
AR R — — Praktisches Vorbereitungs | #Ji%-#] 4 #% 7
— blockseminar
FIZH L THEA THTZ BARE 1 A2-B2/ .
HERE 1 H -1 ik
FIZH L THEA THIZ BARE 2 A2-B2/ o
I EGE 2 A RR-H1 ik
[2015 4EJE iCoToBa A7V 770/ 7 1F: B Bt 3 — &)
i . e . it
- B H 4 7 S e b H A PR Lb o
RE B %2 TOEIC™ | TOEIC Intensive A2-C1/ A
k- ik
Fiu T AR kT SR G I English for Exams A2-C1/ 5
k- ik
7T A Go! 1 A vos marques, préts... B2 UL I/ 5
frangais ! 1 el ot /3 W
772 A Go! 2 A vos marques, préts... A1-B2/ 5
francais ! 2 Wk A%
7 A OSD-Testvorbereitung A2-C1/ 6
k- ik
Hrg 3 AR IR 1 s 3 A RS | ?ﬁjﬁ;_q:h«a& 6
H 3 ARARER KSR 2 1 3 G S 2 %2$ﬁg_qjﬁ& 4
Hfd 3 ARAERER R R 3 1 3 S RS 3 A2-B2/ A

k- bk

3 i E R BRG RGHEEE TORIC I EGE LN DO FEL R EL TS,

11.3. iCoToBa #¥7 L r—MEEHE &

2014 FEE LY FD {EEhO—BRE LT, BidA- % H D iCoToBa Bz (£ CICB W TIRET V7 —
NaeAToT-, T —RERIZ, )VFABFOFRHIZHOWT, DREBICHYHBIZHOWTD 2E
R T D, LA FTlE. 2R ERBIOH Y H B ICHOWTOE R RA2B#E 15, MEITThEh

O)IE E VG 0"’5 /ﬁ?/ﬁi&’ﬂﬁb(b \ZDO

[EREE]
MO W BR AR I O B3 2RIE, D00 F 0 o7 T,
P B M B AAR SRR SR ZE D B IE, R TR SN TSN ET ),
HEDOFELT . O IT 130090272 T,
Biobt (R E, BT E) 1%, AR TLIED,

RUANR—=RA~OWE, T —RA L NREDATARIZ AR o7 T,
HENTPLEDOGCERRE « BB I B LR8BI D TOELTED,

Ql.
Q2.
Q3.
Q4.
QS.
Q6.
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Q7. ZEIX, —HWRFATT TR R F 5. BRREFEOHEBRMN RS INEIRE L ELTZD,
Q8. BB DZFE~DER-EAEITEOLNELTD,
Q9. TOWKEITI- T, ok LELIZWD, o lFP TN EVO KT HITARDELIZN,

[2015 4E LRI T L4 — REGHE R

$H4 2 B :Fern Sakamoto REFR | Q1 | Q2 | Q3 | Q4| Q5| Q6 | Q7 | Q8 | Q9
Survival English 41 (46 |46(50[47(49|49]50](5.0]49
Survival English K1 (14946494847 [49|49|49 |49
News English K3 | 464547149149 |46|49 |49 |46
Word Power K2 150[45|50[50[50[50|50|50]5.0
J-ambassadorl K2 |48|44 50|48 [48|50(50/|50/|49
J-ambassador2 H1|48[40|45|50(50|45]50|50]5.0
Creating Change H3 1404040 |40|40|45|45|45|45
TED Talks K4 1481491494948 (50(50]50/|5.0
Short Essay Writing 44 1474343 (47[140(40(43 50|43
Collaborative Project K4 4646464646 |46|50]50/|4.6
$H24 2% 5 :Brett Hack BEFR | Q1 | Q2 | Q3 | Q4 | Q5| Q6| Q7| Q8| Q9
Get Good at Speaking K3 150[50[50(49[49(50(5.0]50/5.0
Pronunciation Profiles 1 K5149|48[49 49|48 (49(50]50/5.0
Pronunciation Profiles 2 43 150[|50(50(50[49|50|50/|50/|49
Comp?lrative Study of Cultures: The English- H4494850148!501050!50!50]!5.0
Speaking World 1

Comp(t:lratlve Study of Cultures: The English- alaglas!s0!la7150150!501050!50
Speaking World 2

Research Project and Presentation 1 HS5(150[48|49[49(49|49|50|5.0149
Research Project and Presentation 2 K4 14945484849 (49|48 |49 |47
Research Project and Presentation 3 K4 1491491494949 (4849|149 |49
Real-Life English Expressions K5150|49(50[49 (44 |50]|50](50]49
Japan ~Contents - Culture  Translation | o, | 4 5| 491 50|50 [50|50]50]50]50
Project

Media and Culture k21471495049 (50[50|50|50/5.0
FHY B SHERL IR | Q1 | Q21 Q3 | Q4| Q5| Q6| Q7| Q8| Q9
TOEIC Intensive 1 H2 14914650 |48|48|48|39]|5.0]4.9
TOEIC Intensive 2 H6 |48 |46 |48 |48 |48 |46|4.6 48|48
TOEIC Intensive 3 k2 150[|50|50(50[40|50]|30]|50]5.0
TOEIC Intensive 4 K6 (150(50|48|50]50|48|50]|50]48
OEIC Early Birds 1 k1]150[|50|50(50(50[50]|50]|50/5.0
OEIC Early Birds 2 K1 |48|44|50(50(50|48|44|50/5.0
Strategic TOEFL 1 K2 1(150|50[50]50(50|47]|50]5.0]4.7
Strategic TOEFL 2 43 150(50|50(50(50[50]|50]|50/5.0
Successful IELTS 1 H5148[48|50(50(48|50[50|50]5.0
Listening for Exams 1 K3 150(50|50[50[50]50|50|50]5.0
Listening for Exams 2 K4 |150|45|50(50[45[50]50/|50/5.0
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$H24 2 5 :Morgan Dalin REFR | Q1 | Q2 | Q3 [ Q4| Q5| Q6| Q7 | Q8| Q9
ey k3145445047 [48]50|50](5.0]48
REYo A4 |43 |4547|44|47]48|49 (5048
D SHARYE 2 ) 44 1464347149147 (50|50]5015.0
D SH{LRYE 1% H2150|40[50[50/50[50](50/50]5.0
7T UAGETITRE O 1 K4 150[|50[50|50[50[50|50/|50/5.0
RS Al 45484949 |48[49(50/50(5.0]5.0
7T ARGEY T T - Bk A5150(50[50/50[50[50]50][50]5.0
ey k31454450 |47[48(50|50](5.0]48
77 RGBT D, A3 |48 4546|4548 (47|48 48|47
VW —F - BETaTzs b J1(150(49(50|40[49[49|50]5.0]|48
824 2 H:Sergio Neri BERR | Q1 | Q2 | Q3 | Q4| Q5[ Q6| Q7| Q8| Q9
AN EEREMR E T — R T 0 | 44 | 45(3.7 148 |48(50(50(5.0(5.0]45
B2ANEFEE LTHORALL 3B A5 140(35[45(50(50(45(50(50/5.0
e S VA9t k3140|3040 (3335|4345 |43|4.0
VY —FETar=7 MO K3 |43 |42 |45(38[45(45|47 48|38
HASbAZ 7L K4 |44 (43|48 |41 [43|45|45[48|45
R [ R e A H2147|47150(50|47[50](50|50]4.7
DELE BI %% H4150[45|50(50[45|50|50(50]5.0
DELE A2 %% A4 |43 384643424647 (4739
WAL 381 K4 |37(35(42 3842454847 |45
WAL B2 422 | 454446 |43 (48|47 4714946
FH24 24 5 :Morten Hunke BRERR | Q1 | Q2 | Q3 [ Q4| Q5| Q6| Q7 | Q8| Q9
KA > BHEGE & SRR T k1|48 44|48 |50[42]46|50/(4.8|48
KA > HEGE & EREGE O K149 (49(50|49[47(47|50]5.0]5.0
KA > HEGEEERSRE I k3 [45150]50[50[45[50|50]50]15.0
KA > BHEGE & EERESRHE IV k4|47 (43(50|47[43(50/50]5.0]5.0
KA HEGE & EEREGHE V A3 | 4.139[42|43 41|44 |45[49/|47
KA O - Eyer T K2 |140(3.8[45 48|40 |43 |45]48 |48
W, NI —T A H3 |41 |4345|40|44]45|45(49|48
H AKB I K3 |46 46|43 |44 (42|47 |46|48]|47
VY —FRETar=r b K549 |48 |46(45[48|46]|50|50/49
HYHEFRE / xRS MEPR | Q1 | Q2 | Q3 | Q4 |Q5 | Q6 | Q7 | Q8 | Q9
thE & B AR g A3 150043|50[50(33[50/50/(50]5.0
VHh—F - BETarcr K K4 4646|4648 43|46|48 48|48
T RFAIGEE A 41 |42 (4445|145 (3.7|41 (454643
T RGEE B 41 39(39(43|44[39/(39(43]42|4.0
ERFANEEEE C 422 | 48|46 |48 4741|4644 |48 |47
T RAIEEE D 422 |47 (46(49 |48 40|47 46|48 |46
HEFECHAZRENT D 43 150(48[50[40]50|50/(50([50]5.0

133




[2015 FPEHR T — MEGHE R

1242 5 :Fern Sakamoto/Morita Chua

Liang/Tesfa-Endrias, Teobesta EIE QL1 Q2 1 Q31 Q4 Q5 1 Q6 | Q7 Q8 | Q9
Survival English 41 |40 45|50 (4545505050150
News English K3 |45 |40 (45|45 (45|45 |50 (5050
What’s so funny? 44 |47 |47 |48 |45 (48 (5050 (50|48
J-Ambassador H3 |47 |37 |40 (3.0 |33 (37|43 |43 (3.7
Topic Talk 43 |41 (4.1 |44 |43 |44 (44|45 |44 |44
Global Leader K4 146 |48 |46 |42 42 (44|44 (50|48
One-minute speaking J<2 13.0 35|40 (35[30[45|4.0 (50150
TED Talks H4 |41 (41140 (|39 (3.6 43|50 |47 |46
Short Essay Writing H1 [50(50/(50 5050505050 5.0
84 2 8 :Brett Hack FREFR | Q1 [ Q2 | Q3 | Q4 |Q5 | Q6 | Q7 [Q8 | Q9
Get Good at Speaking K3 15050 |50(50 (50505050150
Study English with Movies K5 |48 |46 (50 (49 |48 |48 |50 |50 48
Comparative Study of Cultures: The

English-Speaking World 1 H4 |46 |47 |48 |47 |48 |48 |49 |49 |48
Comparative Study of Cultures: The

Englih_speakingzvoﬂ s 424 5049 (5049 (5050505050
Research Project and Presentation 1 H?2 |50[50/(50 |50 (5050|5050 5.0
Research Project and Presentation 2 K4 |48 |47 (49 |46 |50 (49 |49 |50 (49
Real-Life English Expressions and K5 |47 |44 |48 |48 |43 47 |48 |48 |46
Idioms

Critical thinking and Writing Workshop | 7K2 |5.0 [5.0 | 5.0 |5.0 |5.0 [5.0 |5.0 |5.0 |5.0
What is “Japan,” anyway? k2 15015050 (50 (49 (49 505049
What is “Global,” anyway? 43 |45 |50 45|45 (45 (45|50 (45|50
Y BB SRR REPR | Q1 | Q2 | Q3 | Q4 |Q5 | Q6 | Q7 | Q8 | Q9
TOEIC Intensive 1 H2 |47 48 |48 |49 |47 |46 |42 |48 |45
TOEIC Intensive 2 H6 |48 |48 (48 |48 |47 |47 |41 (49 |49
TOEIC Intensive 3 K2 149 |47 |49 |47 |47 |46 |39 |48 |48
TOEIC Intensive 4 K6 |48 |46 |50 |47 |46 |44 |35(49 |48
TOEIC Early Birds 1 K1 |44 |44 |45 (48 |46 |42 (3.5 4.6 4.7
TOEIC Early Birds 2 &1 |45 |42 |46 |41 |41 (3.8 |32(48 |48
Strategic TOEFL K2 |47 |46 |47 |46 |46 49 |49 (49 |49
Speaking for Exams 43 |50 45|48 |50 (48|48 5015050
Successful IELTS HS5 |50(50 (50|50 (5050|5050 5.0
Listening for Exams| K3 149 (50 |50(50 (50505050150
Listening for Exams2 /K4 |48 |48 [50[50 |48 |48 505050
824 2 B :Morgan Dalin IREBE | Q1 | Q2 | Q3 | Q4 | Q5 | Q6 | Q7 | Q8 | Q9
EEY B H4 [45|45[50[50[50 (50505050
HEY H4 |48 149 [50(49 |50 5050 (50|49
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D SHALFRYE 2 k% 44 15050 50(50 (5050 5.0/50]5.0
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